= ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
s FINAN CNEHO PRISPEVKU

* g K

CISLO ZMLUVY: KaHR-31DM-1401/0311/061

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zaan 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, v zmysle 8§ 15 odgal. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@nstva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle @d20

2 zakonac. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a dagin
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisovained

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo hospodérstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00 686 832
konajuci: JUDr. Vazil Hudak, minister
v zastupeni
nazov: Slovenska inov#&na a energeticka agentara
sidlo: Bajkalska 27, 827 15 Bratislava
ICO: 00 002 801
DIC: 2020877749
konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova generalna riaditixa

na zaklade splnomocnenia ziiad®?8. februara 2008 v zneni neskorSich zmien andopl
postova adresa

(d’alej len Poskytovatd™)
a
PrijimatePom

obchodné meno:STRACHAN, s.r.o.

sidlo: Zdiar 646, 059 55 Zdiar
Slovenska republika

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Predddiel: Sro, vlozkag.:
22380/P

konajuci: Jaroslav Strachan konatd
Jana Strachanova konaté

ICO: 45326533

DIC: 2022936498

banka: Slovenska sporie, a.s.

¢islo Wtu vo formate IBAN: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
postova adresa

(d’alej len Prijimate )

(Poskytovaté a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany").

! VypIni sa v pripade, ak je potova adresa (komdpaina adresa) Zmluvnej strany odligna od adresy g si
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©
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(©)

(H)
V)

Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (E3)P83/2006, ktorym sa ustanovuju
v3eobecné ustanovenia o Europskom fonde regioralmmavoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadeni¢ {EE260/1999.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Ken{isB) ¢. 1828/2006, ktorym sa
stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES)083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regioralmmavoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlameatiady (ES) ¢. 1080/2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledizeld. augusta 2007 Eurdépskou komisiou
schvaleny strategicky dokument Narodny strategrefgrergny ramec 2007 - 2013rélej ako
,NSRR*), ktory bol vypracovany v sulade s novymiriadeniami Eurépskej unie (EU) k
Strukturalnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory abga dva z troch hlavnych diev
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopaaamestnands

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementovaeé 11 operanych programov v ramci
jednotlivych ci#ov kohéznej polittky EU. Opetay program Konkurencieschopmos
a hospodarsky rast’élej aj ,OP KaHR") bol schvaleny Komisiouid 28. novembra 2007.
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo haigpstva Slovenskej republikd’lej aj
»,MH SR*). Dokument je v aktuélnej verzii zverejneng webovom sidle MH SR .

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitacém vyborom pre fondy EU
schvéleny programovy manuidl kOP KaHR anésledneedi@teny navedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikia d21. januara 2008. Programovy
manudl je dokument vypracovany Riadiacim orgadnom @P KaHR a obsahujluci podrobny
popis jednotlivych opatreni. Dokument je v aktulerzii zverejneny na webovom sidle MH
SR. Sé&ag’ou OP KaHR je Prioritna os 3 - Cestovny ruch, Opa# 3.1 - Podpora
podnikatdéskych aktivit v cestovnhom ruchu, Schéma na podpmodnikatdskych aktivit
v cestovnom ruchu (schéma pomoci de minimis).

Schéma na podporu podnikégkych aktivit v cestovnom ruchu (schéma pomoci d&mis)
ktora sa upldiuje na vyzvu KaHR-31DM-1401, bola zverejnend v Qiottom vestniku ith
8. septembra 2014 a je zverejnena na webovomMidISR .

Dna 12. septembra 2014 bola zverejnena Vyzva na |aealkie Ziadosti o nenavratny firkag
prispevok vramci Opatrenia 3.1 - Podpora podnilsédeh aktivit v cestovnom ruchu.
Sag'ou Vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prika pre Ziadat@, Hodnotiace kritéria,
Vyberové kritéria, Formular Ziadosti o NFP, Povinpélohy k ZoNFP potrebné pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o nenavrainginfny prispevok {alej len ,NFP*),
Schéma pomoci de minimis na podporu podnilskygch aktivit v cestovnom ruchd’dlej aj
»Schéma pomoci de minimis*).

Ziados’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kédom NFPR323252 da 16. 12. 2014.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade nélda rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
pod’a 814 zakon&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov Eurépskeho
spola@enstva v zneni neskorSich predpisaialéj aj ,zakon o pomoci a podpore*) zaad
22.6.2015.

UVODNE USTANOVENIA

11

Definicie

Aktivita - suhrn¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to ¥enenymi
finanénymi zdrojmi za ufity ¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneholedisu
a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridaondnotu pre Prijimata a/alebo cikova
skupinu uzivateov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah aktivit. Aktivita je
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jasne vymedzen&asom, vecne a findne. Aktivity saclenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity.

Bezodkladne - najneskér do siedmich dni od vzniku skutosti rozhodnej pre gdanie
lehoty; pri p@itani lehét je prvym sbom lehoty dé nasledujici po dni vzniku prisludnej
udalosti.

Celkové opravnené vydavkyalebo Opravnené vydavky - opravnené vydavky Paijéia,
ktoré suvisia vyline s Realizaciou aktivit Projektu v rAmci opraviienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formé&ladov a vydavkov Prijimata, su
definované v Schéme pomoci de minimis a sfené v rozhodnuti Poskytovéigeo schvaleni
Ziadosti o NFP. Pre ¢ély tejto Zmluvy je pouzivanad terminoldgia ,vydavkyato aj
pre ,naklady* v zmysle zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,zakon o &tovnictve®). Opravnené vydavky musia vznikndicase od Zé&atia prac
na Projekte do Ukafenia prac na Projekte a v suvislosti s Projektom.

Certifika ény organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vyd#av a Ziadosti
o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurépskej komidini milohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému ftmeo riadenia,
zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu nagsktokomisiu, prijem platieb z Europskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovate. Ulohy certifik&éného organu plini
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordingny organ pre opetaé programy v NSRR. Ustredny organ tatnej
spravy uteny v NSRR, zodpovedny za efektivnuginanl koordinaciu riadenia pomoci zo SF

a KF vramci Narodného strategického refér&ho ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschoptioa zamestnands v programovom obdobi 2007-2013.

V podmienkach SR tlohy CKO plni od 1. aprila 20¥adlviady SR.

Dei - diiom sa rozumie kalendarny idepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide
o Pracovny di

Dodavate’ - subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akocsi®’ Aktivit Projektu.

EU - Europska Unia, ktora bola formalne konstituovanaaidade Zmluvy o Eurépskej Unii.

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF - jeden z hlavnych fina@mych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktoréhoel@m je prispievél k rozvoju najmenej
rozvinutych regionov EU a Gzemnej spoluprace.

Finanéné ukongenie Projektu - v nadvaznosti ndlanok 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diom, kedy do3lo kukafeniu prdc na Projekte ad&sne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatd’ovi uhradeny. Momentom Fin&amého ukomtienia Projektu sa z@na obdobie
UdrZaténosti Projektu.

Hlasenie o z#ati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 4  Zmluvy),
prostrednictvom ktorého prijimdteoznamuje Poskytovdievi zatatie Realizacie aktivit
Projektu (Z&atie prac na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES§. 1828/2006 z 8. decembra 2006,
ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia3l@&ariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy alebo ITMS - informany systém,
spravovany CKO v spolupraci s riadiacimi organmiert@ikacnym organom a orgadnom
auditu, ktory zabezgeje evidenciu Udajov o NSRR, vSetkych OP, Ziadokti@ NFP,
projektoch, kontrolach a auditoch z&elom efektivneho a transparentného monitorovania
v3etkych procesov spojenych s implementaciou SBraékneho fondu.

Komisia - Eurépska Komisia.

Kontrola - suhrn¢innosti, ktorymi sa v sulade so zakon@m502/2001 Z. z. o finaimej
kontrole a vndtornom audite a o0 zmene a doplnesitoiych zédkonov v zneni neskorsich
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predpisov a v sulade so zakonom o pomoci a podpeeguje splnenie podmienok na

poskytnutie prostriedkov SR denych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
a dodrZiavanie vSeobecne zavaznych pravnych predpisri hospodareni s tymito

prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrekdni sa povaZuju kalendarne
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava da&, ked” doslo k skut®nosti ugujucej z&iatok
lehoty. Lehoty utené potla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa Kde uplynutim toho da,
ktory sa svojim pomenovanim aleldtselne zhoduje siwm, ke doslo k skutdnosti
uréujucej z&iatok lehoty. Ak taky de v mesiaci nie je, lehota sa korposlednym dom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, heddebo na de pracovného pokoja, je
poslednym dom lehoty najbliZzSi nasledujuci pracovnyndd.ehota je zachovand, ak sa
posledny d#& lehoty podanie pod4 osobne u Poskytdimtellebo ak sa podanie odovzda
na postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytNEP uvedené inak.

Marginalizované rémske komunity (@alej len ,MRK") - koncentracie RGmov, ktoré patria
medzi najohrozenejSie skupiny obyJatwa, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exkluzie (ekonomické vylfenie, priestorové vylienie, kultirne vyl&enie, symbolické
vylicéenie, politické vyldenie), ako aj silnou socidlnou zavigloa na State, charakteristické
tiez osobitnou tradiciou Zivota a inymi Specifickyfaktormi tohto etnika;

Mikro, maly a stredny podnik aleboMSP vo vyzname definovanom v prilohe | nariadenia
Komisie¢. 800/2008 o VSeobecnom nariadeni o skupinovyciinkach tak, ako to vyplyva
z ¢asti E. Schémy pomoci de minimis.

Monitorovaci vybor pre vedomostnd ekonomiku alebo MVVE - organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OPRoinfatizacia spoknosti a OP KaHR
na zaklade uznesenia vlady SR 678 zo da 15. augusta 2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto OP zabezpge Glohy v sulade 8ankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080- Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (E3)080/2006 z 5. jula
2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a ktoga zruSuje nariadenie (ES8)
1783/1999.

Nariadenie 1083- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju
v3eobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regior@lnekvoja, Eurdpskom socialnom
fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariad&$)¢. 1260/1999 v zneni hariadenia
Rady (ES)X. 1342/2008.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratm) &. 966/2012 z 25. oktdbra
2012 o rozpdtovych pravidlach, ktoré sa va’ahuju na vSeobecny rozpdet Unie, a
zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratomy. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012).

Nenévratny finanény prispevok alebo NFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na zéklade schvaleného projektu Frodpodmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného fingmého prispevku z verejnych prostriedkov v sulade z&konom
o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkdde najma

o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenostidavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo patigalttovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebdimisga s¢innog’ami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizaciu Projektu, alebo sU v rozpore Zsoluvou o poskytnuti NFP najma
podmienkami pre opravnenbsydavkov definovanych ¥ldnku 14 VZP, alebo su v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy;

Nezrovnalog® (iregularita) - akékdvek poruSenie legislativy Eurdpskej Unie vyplyvaj
konania alebo opomenutia konania hospodarskeheelgubjdésledkomoho je alebo by
mohlo by poSkodenie vSeobecného rozpo Europskej Unie alebo rozfov iou
spravovanych, a to ldu znizenim alebo stratou vynosov plynucich z viastingdrojov
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vyberanych v mene Eurdpskej Unie alebo zépaim neopravnenej vydavkovej polozky do
rozpaitu Europskej Unie.

Obchodny zakonnik - zakon¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskbrsi
predpisov.

Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana priorith4 os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit,targ umouje financovanie projektov.

Operaény program aleboOP - dokument predloZzen§lenskym Statom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory ukuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného subororipriktora sa méa
realizova’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastad@nvergencia z KF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgarb@lsubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, deny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovasjstému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy Orgauditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finakného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-20%3je v sulade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vliady SR jeden alebo viacero z nastegth organov:

a) Komisia,

b) vladda SR,

c) CKO,

d) Certifikatny orgén,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministeom dopravy, vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva xedjpy za monitorovanie pokroku v
realiz&cii priorit a cibov stanovenych NSRR 2007-2013,

g) Organ auditu, ktorého pésobriog podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii
SR,

h) Riadiaci organ, ktorého pbésobmios Oper&nom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodaiSR,

i) Sprostredkovatsky orgéan, ktorého pésobnios podmienkach Opetaého programu
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast, vykonava Slovenska itio&a energeticka
agentura d’alej ako ,SIEA"),

vSetky organy uvedené v pism. a) aZ i) vysSSie vinagne uvedenom v tomtdanku 1.1 -
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. A&R);

Podstatnd zmena Projektumé vyznam uvedeny &tanku 57 Nariadenia 1083, piadktorého
Podstatna zmena Projektu nastane, ak v obdobi tobdv od Finatiného ukogenia Projektu
dojde vo vZahu k Projektu k takej zmene, ktoré:

a) je spbsobenad zmenou povahy viastnictva polozkw3tuktary alebo ukamenim
vyrobnejéinnosti a ktora

ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykondvardlebo poskytuje
Prijimate’ovi, inému podnikafi@vi, orgadnu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie

BliZz8ie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projaki@Ze by obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Kioomj CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym orgadnom, MVVE, Certifiktnym organom, Organom auditu alebo
inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislugmgdpis alebo Pravny dokument
Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnd&PNnapr¢lanok 2 ods. 3 VZP).

Pracovny dai - dei, ktory nie je sobota, netke alebo iny d& pracovného pokoja
v Slovenskej republike.
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Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja alebo mézu vyplyva’ prava

a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Prdvny dokument je predpis, opatrenie,
usmernenie, rozhodnutie alebo akikek iny pravny dokument bez kddu na jeho nazov,
pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania @lelchvalenia, ktory bol vydany
akymkd'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finého riadenia, Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2003 a/alebo ktory bol vydany na
zaklade a v suvislosti s Nariadenim 1080, Nariadetd83 a Implementaym nariadenim, a
to za podmienky, Ze bol Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéimju
primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmldeplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Eurdpska rada
s ciom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava(fiadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@eahia a stanoviska) i dokumenty ako su: medzingtihédne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnt sag’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklzal&kupiny navzajom suvisiacich
operacii s konkrétnymi, merditeymi cid’mi.

Realizacia aktivit Projektu - obdobie, vramci ktorého Prijimdterealizuje jednotlivé
Aktivity Projektu, ktoré zéina Z&atim prac na Projekte, najskor vSaloth uzavretia vyzvy

a korti Finartnym ukortenim Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitmeligle doba od
Zxtatia prac na Projekte do Ukwania prac na Projekted@lej aj ako Doba fyzickej
realizacie Projektu). Doba fyzickej realizacie Projektu vSak), ktoré Zadnych okolnosti
nesmie prekréit termin stanoveny #lanku 56 Nariadenia 1083, t.j. 31. decembra 2015.
Maximalna Doba fyzickej realizacie Projektu zodpdé&epravnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP.

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republjkdory je zodpovedny
za riadenie OP v zmysk#anku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je mengyane kazdy
OP. V podmienkach SR duje jednotlivé Riadiace organy viada SR. Pble to (Eelné,
Riadiaci orgadn mozZe kotiaaj prostrednictvom Sprostredkovistkeého organu pod riadiacim
orgdnom. Riadiacim organom pre OP KaHR je MH SR;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou oyposk NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as Prékou pre Ziadata vramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, Kdod vyzvy KaHR-31DM-1401, Vyzvou na predidace Ziadosti, kod vyzvy KaHR-
31DM-1401, Schémou pomoci de minimis, na podpordnpgate’skych aktivit v cestovnom
ruchu Systémom fin&ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodfioma
programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riad&nigkturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 - 2013.

Schvalena ziado8® o NFP - ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazane
Opravnené vydavky Prijimdte schvalené Poskytovditan v rdmci predloZenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zakl&deoenickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usnerim MF SR¢. MF/010175/2004-42
v zneni neskorSich predpisov na unoypodpolozka“. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvor@iiselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007
2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF artéFprogramové obdobie 2007 - 2013.

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organomalebo SORO m& vyznam dany v
¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach SRpestredkovatiskym orgadnom pod
Riadiacim organom pre OP KaHR Slovenska idoga a energetickd agentdra, ktora
vykondva ulohy v mene Riadiaceho organu ako vykat#lv pomoci poskytovanej
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prostrednictvom SF. Rozsah a definovanie tloh SQR@kompetencii Riadiaceho organu
atvori s@as’ splnomocnenia o delegovani pravomoci z Riadiacebmanu na
sprostredkovatisky organ pod Riadiacim organom k OP KaHR #a @8. februara 2008
v zmysle neskorSich platnych dodatkov,épm SORO kona v mene ana zodpovednos
Riadiaceho organu.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodndu na programové obdobie 2007

- 2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého¢€lom je definové
Standardné procesy a postupy riadenia Strukturligndov a Kohézneho fondu, ktoré su
zavazné pre vsetky zaéistnené subjekty; preély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéazna vzdy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentue@wych strankach CKO.

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na programové
obdobie 2007 - 201&leboSystém finartného riadenia- dokument vydany Certifikaaym
organom. Je to komplex na seba nadvazujucich awed prepojenych podsystémov
acinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabergpe &inné finakné planovanie,
rozpaitovanie, pouZzivanie, d&fovanie, vykaznictvo, platba prijimditen, sledovanie
finanénych tokov, kontrola a audit pri realizcii pomoeo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu; pre&ély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadfiverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovych strankadifike:ného organu.

Strukturalne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané aasiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eusly fond regiondlneho rozvoja
a Eurdpsky sociélny fond.

Udrzatenost” Projektu - udrZzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhmjeiu
definovanych prostrednictvom meratgch ukazovatéov vysledku poas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzawosti Projektu), ktoré zéna plyn® od Finagného ukodenia
Projektu. Obdobie udrzdieosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tri
roky.

Ukonéenie prac na Projekte(t.j. fyzické ukortenie Projektu - v Systéme riadenia aara
ako ,ukortenie realizacie aktivit projektu” nastangoch, kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a Prijimakemulativne spinil nasledovné podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vSetky (opravnené iraeopné) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimat&a a zarovie

(i) tieto vydavky su premietnuté détavnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve @&yioati NFP,

pricom tento d& musi Prijimat® uvieg’ v Zaver€nej monitorovacej sprave;

Véas - konanie v sulade &som plnenia ¥enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU av Pike pre Ziadafia, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v Schéme pomoci de minimis, Systéme finaho riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravaniealeboVO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebpyab
v zmysle zakon&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v znenkerdéch predpisovdalej
aj ,zadkon o VO") v suvislosti s vyberom Dodavide

VIAdny audit - nezavisla, objektivha, overovacia, hodnotiaasisfovaciacinnog’, ktora je
zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly Oferék sa vykonava
najma ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej komiaivhodnej vzorke operacii, ktoré
sa vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie ZiadostialeboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatta, na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predlozil Ziadé® NFP
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PoskytovatBovi, uriujucou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva omre kédom KaHR-
31DM-1401;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelitent sitag’ tejto zmluvy.

Zacatie prac na Projekte nastane hm za&atia Realizacie prvej aktivity Projektu, ktorou je:
(i) zaatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) zavazna povinnag'sobjednd zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumietaysnie
pisomnej objednavky vzmysle uzavretej zmluvy saat¥om Prijimat&a
av pripade, Zze zmluva s Dodavamm vystavenie objednavky nepredpokladaprd
nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéiten, alebo

(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

pod’a toho, ktord zo skutoosti nastane ako prva. DeZatatia prac na Projekte je
rozhodujuci pre uenie opravneného obdobia pre vznik Opravnenych wkaa (vid
definicia Celkovych opravnenych vydavkov).

Zacat prace na Projekte je mozné najskor i deavretia vyzvy, najneskér vSak do 45 dni od
nadobudnutiadinnosti zmluvy o NFP.

Den Zatatia prac na Projekte uvedie Prijimate Hlaseni o z&ati realizacie Projektu (¥
samostatna definicia Hlasenia dath realizacie Projektu), ktoré je Prijimhfgovinny zaslé
Poskytovatbovi do 7 dni od z#atia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte) v
zmysleclanku 8 ods. 2 VZP.

Vykonanie akéhokivek Ukonu vZahujluceho sa k realizacii verejného obstaravargajei
Realizaciou aktivity Projektu, a preto votahu k Z&atiu prac na Projekte nevyvolava pravne
dosledky.

Zakon o rozpattovych pravidlach - zakon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclordk v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o finanénej kontrole a vnutornom audite - zdkon¢. 502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneektoiych z&konov v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o spravach finartnej kontroly - zakon¢. 440/2000 Z. z. o spravach finae)
kontroly v zneni neskorsich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovatéom poda 8 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z asimaitivnej kontroly
sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exempléar psaskytuje platobnej jednotke
prostrednictvom Poskytovdte Druhy exemplar uchovava subjekt, ktory zaznam
z administrativnej kontroly vypracoval. V pripadastenia nedostatkov a porusenia
podmienok obsiahnutych vo vSeobecne zavaznych wpchvrpredpisoch a zmluvnych
dokumentoch je Poskytovdtepravneny pozastavfinancovanie Projektu, zamiethdiados

o platbu, alebo zniZivySku poZzadovanych opravnenych vydavkov, alebaigios/ydavky
poZadované v Ziadosti o platbu ako neopravnendoalpostupové pod’a dalSich
relevantnych ustanoveni zdkona o pomoci a poddet® goda Zmluvy o poskytnuti NFP,
napriklad odstugiod Zmluvy. Ak ma sprava fin&nej kontroly / Ministerstvo financii SR
zaat na zaklade zaverov vykonanej administrativnej taint Poskytovatéom spravne
konanie vo veci poruSenia fin&mej discipliny, Poskytovalesi od kontrolovaného subjektu
vyZiada pisomné vyjadrenie k zaverom administrajivikontroly a prilohou zdznamu su
v3etky doklady tykajuce sa predmetu vykonanej admativnej kontroly. Na zaklade
takéhoto zaznamu z administrativnej kontroly jeasa finagnej kontroly / Ministerstvo
financii SR opravnené priamoczé spravne konanie, a to bez duplicitného vykonu rvbdu
auditu. Tymto nie je dotknuty postup PoskytoVatako riadiaceho organu g@adg§27a zakona
0 pomoci a podpore.
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1.2

13

1.4

Zmluva o poskytnuti NFP - tadto zmluva ajej Prilohy, v zneni ich neskdnSizmien
a doplneni, uzatvorena na zaklade vydaného rozitiedio schvéleni Ziadosti ptel §14
zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondowdjiskeho spokenstva v zneni
neskorSich predpisov medzi prijiméten a poskytovatom v zastipeni SORO. Pre Upltios
sa uvadza, Ze poKisa v texte uvadza ,zmluva“ s malyméetocnym pismenom ,,z“, mysli
sa tym tato zmluva bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vz¥ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfatéazany
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je usknéné na webovom sidle
prislusného organu zapojeného do riadenia, vrdtaasiného riadenia Strukturalnych fondov
na programové obdobie 2007-2013 alebo akédo iné zverejnenie tak, aby Prijimateal
moznos sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého preone@fplyvaju alebo mézu
vyplyvat prava a povinnosti, obozné&mia zosuladi sjeho obsahom svoj&innosti

a postavenie. Poskytovéitaie je v Ziadnom pripade povinny Prijiméena takéto pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upo#tova’. Povinnosti Poskytovala vyplyvajace pre
neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Imphsiteého Nariadenia tykajuce sa
informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuBojem Zverejnenie sa viddom na
kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo gaistia, prtom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam..

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti aipoych priloh, na
zaklade ktorého su Prijimdtevi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovanigtatneho
rozpaitu v prislusnom pomere.

S vynimkou¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

() pojmy uvedené s Y&ym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083
a Vv Implement&nom nariadeni maju taky isty vyznam,dkes pouzité v Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicia mppredno definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym za&iatotnym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnutifyIF

(c) slova uvedené:

(i) iba v jednotnontisle zalfhaju aj mnoznéislo a naopak,
(i)  vjednom rode zatiaju aj iny rod,
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legistatia povaZuje za to, Ze
odkazuje aj na akuKeek jej zmenu;

(e) nadpisy sluzia len pre ¥8iu preffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonniéasxiu zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliZzSie upravuju prava, povinnosti a postaveniarstrdozne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jgjerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankdialdie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vznikruri poskytovani g@erpani NFP.
Akakaolvek povinnog vyplyvajlica pre ktorakivek Zmluvnd stranu zo VZP je rovnako
zavazna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejtonzen Na zaklade uvedeného sa preto tato
zmluva vratane vSetkych jej Prilofiialej ozn&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo V&R prednas dprava obsiahnuta v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddeliteG sitag’ tejto zmluvy a su pdeé toho aj dinné.
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2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmlaimypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimattom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: Modernizacia a rekon3trukcia Hot&hchledka***Strachan
Kod Projektu v ITMS: 25130120311

Miesto realizacie Projektu: Zdiar 646, 059 55 Zdia

Kéd Vyzvy: KaHR-31DM-1401

(d’alej aj Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniéwsleného Projektu Prijimdeg a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program: Konkurencieschopias hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalnedrvoja

Prioritna os 3 Cestovny ruch

Opatrenie 3.1 Podpora podnikigleych aktivit v cestovnom ruchu

Schéma pomoci de minimis: ~ Schéma na podporu poiigkgch aktivit cestovnom ruchu
(schéma pomoci de minimis)

Ucel Projektu: splnenie a udrzanie mefateh ukazovateov vysledku
Projektu definovanych v Prilohe 2 Predmet podpory NFP
pocas doby UdrZatmosti Projektu

Systém poskytovania platieb:  refundacia

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti Neg3kytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohttinku na Realizaciu aktivit Projektu, a to
sp6sobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskiytNFP, v sulade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odi@zurdtane Pravnych dokumentov
a v sulade s platnymi a&iainymi vdeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SRJa”).

Prijimaté sa zavazuje prija poskytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby @asiahnuty el a ciele Projektu a aby
boli Aktivity Projektu realizované Riadne a&&s, a to najneskér do uplynutia Doby fyzickej
realizacie Projektu. Na preukazanie plnentalul Projektu pobth odseku 2.2 tohtélanku
zmluvy, vo vZahu k plneniu merafaého ukazovata ,Paiet novovytvorenych pracovnych
miest® sa Prijimaté zavazuje zabezpg pisomny sudhlas s poskytovanim Udajov z
informatného systému Socialnej ptiswne zhromadovanych na vykon socialneho poistenia,
a to od vSetkych zamestnancov, ktorymi obsadildkton deklarované pracovné miesta. ).

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NjgRtvoreny prostriedkami EU a Statneho
rozpcitu SR, v désledkwoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené
v sulade so zasadou riadneho fitragho hospodarenia v zmyséé 30 a nasl. Nariadenia
966/2012 av sulade s pravidlami rogmwyého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Zakona o rozpovych pravidlach. Ak Prijimate poruSi uvedenu
zasadu alebo pravidla, je povinny vtaliFP alebo jehdag’. “).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ajfrPatd’ovi vyplyvaju z tejto zmluvy akékeek
povinnosti, ktoré je povinny plti voci Poskytovatéovi, bude ich plni voci SORO
uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zamfich strdn, ibaze z pisomného
oznamenia Riadiaceho organu Prijinfate bude vyplyvd ina inStrukcia.
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3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovate a Prijimat& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jéktn  predstavuju sumu
285 694,66 EUR (slovom dvestoosemdesidigi@SesgstodevddesiatStyri eur a
SegdesiatSest centov);

b) Poskytovateé poskytne Prijimat®vi NFP do vySky 190 716,00 EUR (slovom
jednostodevédesiattisicsedemstoSestidsur), ¢o predstavuje 66,76 % z celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projeptad’a ods. 3.1. pism. a) tohto
¢lanku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci schvalenu pre OpatrerieP&dpora
podnikatdskych aktivit v cestovnom ruchu;

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabezZpaé zdroje financovania Projektu vo vySke 33,24
% (slovom tridsétri celych a dvadadtyri stotin percenta) z celkovych opravnenych
vydavkov na Realizciu aktivit Projektu fadods. 3.1. pism. a) tohttanku zmluvy
vzh'adom na intenzitu pomoci schvélenu pre OpatreriieP®dpora podnikalekych
aktivit v cestovnhom ruchu OP KaHR a zambve&e ma zabezpené d’alSie zdroje
financovania Projektu na uhradu vSetkych neopr&wtenydavkov Projektu vo vysSke
21,32 EUR (slovom dvadgaden eur a tridsava centov).

3.2 Celkova vySka NFP uvedena v ods. 3.1 pisnotiptlanku zmluvy nesmie byprekraena,
s vynimkou prekréenia najviac do vySky 1 EUR (slovom: ,jedno euroyto len
z technickych dévodov na strane PoskytoketePrijimaté zarovér berie na vedomie, Ze
vySka NFP na uGhradw@asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skow uhradena
Prijimate&’ovi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajucej Upravy rozpgiu Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmiemeédenych
v Zmluve o poskytnuti NFP.

3.3 Poskytovatieposkytuje NFP Prijimatevi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a v znefgarinych dodatkov,
b) vS8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovattnymi (majdcimi priamu &nnos’) Pravnymi predpismi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) aktualnym Systémom riadenia a Systémom finaho riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programove obdobie 2007-2datj(len ,Systém finatmého
riadenia SF a KF*) a dokumentmi vydanymi na ichladk, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom v platmejzii (Casti D aE
Preambuly), Schémou pomoci de minimis, Vyzvou nedkladanie Ziadosti KaHR-
31DM-1401 v ramci Opatrenia 3.1 Podpora podniiskgch aktivit v cestovnom
ruchu, najma Prikky pre Ziadatta, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijiméderyplyvaju alebo mézu vyplyvgrava
a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskyti NFP alebo ich zmena, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.
3.4 Prijimatd sa zavazuje, Ze:

a) wvytvori 2 nové pracovné miesta cielene pre mibdiudi vo veku 15 -29 rokov
vratane. Zarovesa prijimaté zavazuje, Ze takto vytvorené pracovné mesta pd&s
doby udrZatBnosti projektu, t.j. 3 roky po fingnom ukorgeni projektu.

b) Ziaden vydavok deklarovany ako opravneny nelopmaa vytvorenie alebo prevadzku
novych ubytovacich kapacit, t.j. vydavky, resplicexané aktivity budd dpat’
podmienky opravnenosti tegné vo Vyzve KaHR-31DM-1401.
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

4.1

4.2

c) zariadenie cestovného ruchu, v ktorom bude zead’ rekonstrukciu ubytovacich
kapacit (ak je tato predmetom Projektu), bokase vyhlasenia Vyzvy KaHR-31DM-
1401 a zarovev ¢ase predloZenia Ziadosti o NFP v prevadzke, zarové deklaruje,
Ze nedochéadza k vytvoreniu novych ubytovacich kidgat k obnoveniu v minulosti
zruSenych ubytovacich kapacit.

Prijimatd berie na vedomie, Ze v pripade nesplnenia/porasSg@uvinnosti uvedenych
v predchadzajucom odseku 3.4, bude Poskyttyadstupové v zmysleélanku 4 ods. 7 pism.
¢/ respglanku 9 ods. 2 VZP, ktoré tvoria prilokiul tejto zmluvy.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nepoZiada o dotéciu, prispevakit gdebo ini formu pomoci, na
ktori je poskytovany NFP vzmysle Zmluvy o poskyinNFP a ktord by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tydtyéh vydavkov zo zdrojov inych
rozpaitovych kapitol Statneho rozpw, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov aleb
zdrojov EU a Recykkného fondu. Prijimateje povinny dodrzé pravidla tykajace sa
kumulécie pomoci uvedené vo Vyzve.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j&h® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia. Na kontrolu a vladny audit pouZzitia tychto fidaych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii zafmsmie finatinej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Prainyredpisoch EU (najma v zakone
0 pomoci a podpore, v zdkone o ro#peych pravidlach v zkone o spravach fitraej
kontroly a v zakone o fing&nej kontrole a vnatornom audite). Prijimagta sdasne zavazuje
potas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavaSetky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohlénku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 toloku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa, resp. iného opravneného organu (certififaorgan, organ auditu) vykofa
finanénd opravu v zmysletlanku 98 Nariadenia 1083 v zmysle § 27 zakona ogodm
a podpore.

V nadvaznosti na ustanovenia pism. G schémy pod®aiinimis si je Prijimatevedomy, Ze
mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak bomebeikdzana jeho potreba pre
dosiahnutie citov stanovenych v Projektép znamend, Ze musi byjavna spojitos medzi
poskytovanym NFP a opravnenymi vydavkami Projektu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komuik&lvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude realizovana pisomnou formou, v ramci kteieZmluvné strany povinné uvadza
ITMS kdd Projektu a ndzov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazujl, Ze budu pre vzajomnu pisomnu komunik@oiuziva postové adresy uvedené
v zahlavi tejto zmluvy. AkéWiwek oznamenie, vyzva, Ziadbsalebo iny dokument
(pisomnog) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forage povazuje pre caly
Zmluvy o poskytnuti NFP za dafeny, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej straay
adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, ale ajipgute, ak adresat pisomtaseprevzal,
pricom za dé doruenia takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo andbkumentu sa
povaZuje da:

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrajy,

b) uplynutia odbernej (UloZnej) lehoty, v pripade el zasielky na poste
c) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretievgia’ zasielku, alebo
d) vratenia zasielky s pozndmkou ,adresat neznamy"*.

Poskytovaté méze utit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou skpmuti NFP
bude prebiehaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové moze uéit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtaiton komunikécie je Prijimafepovinny
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4.3

51

52

53

5.4

6.1

uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadclanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak
Poskytovate urci elektronick formu komunikécie prostrednictvom a@éi alebo faxovu
formu komunikacie, Zmluvné strany sa na tentel Zzavazuju vzdjomne pisomne oznamsii
svoje emailové adresy, resp. faxowisla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva ako aj vSetky udaje, ktoré budu potrebné preotspidsob dorovania.
Zasielky dorgované elektronicky budld povaZzované za dené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v alahickej schranke Zmluvnej strany, ktord je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej straned kodosielat®m, pride potvrdenie
0 UspeSnom doteni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna str&taa je adresatom
potvrdi prevzatie zasielky v elektronickej schranke

Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty sivisiace s predloZzenym Projektom &ydu
opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registréodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poslycimi poradenské sluzby, ktori su
viazani zavazkom rshnlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimate’ sa zavézuje predlazzaverénu Ziados o platbu najneskor do 30 dni po Ukeni
prac na Projekte.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVateebude povinny poskytovaplnenie potia
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimateepreukdZze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zaloZzného prava v prospech Poskigtea ktorym sa zabezpail
pohadavky Poskytovata vaii Prijimatdovi, ktoré by mu mohli vzniknina zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienok uvedenycBlanku 6 ods. 8 VZP, ibaze
Poskytovaté nebude trvéna tejto podmienke a

b) vykonanie verejného obstaravania Podék.¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkaré&h predpisov,

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotendliwislosti s realizaciou Projektu,
ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj peise majetku, ktory je zélohom
v zmysle platného zaloZzného prava v prospech Posgkida, ato za podmienok
a spésobom stanovenynéhnku 6 ods. 9 VZP,

d) preukazanie disponovania s dostatoni finantnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vySke spolufinancovania opewch vydavkov Projektu
a celkovych neopravnenych vydavkov Projektu ljpodpodmienok stanovenych
Poskytovatéom.

V zmysle ust. 8 401 Obchodného z&konnika Prijithatélasuje, Ze predlZzuje prefakiu
dobu na pripadné naroky Poskytovatéykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jatasti
b) kratenia NFP alebo jehtasti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy pr&ola doba zsla plynd po prvy raz.
Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatesuhlas alebo vykonava iny ukon,

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udeléa€hoto sthlasu alebo vykonanie iného
ukonu nema Prijimafgoravny narok, ibaze pravne predpisy SR alebo Bbostuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné merilebo dopiat’ len na zéaklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a doplnky musia fywykonané vo forme
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6.2

6.3

pisomného a vzostupné&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, pbki@Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju vplyv
alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFFbalea akymktvek spésobom Zmluvy
o poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykeato aj v pripade, ak ma Prijimatéo ilen
pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zoldwy o poskytnuti NFP, a to
Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne poZiatla zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, najméa
v pripade:

a) ak sa dostal do omeSkania s ukmim Doby fyzickej realizicie Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne prildpe’, Ze k takémuto
omeskaniu ddjde. Dohodou mozno diEtiDobu fyzickej realizacie Projektu, nie viak
dihsie ako je stanovené obdobie opravnenostia@dttavnych predpisov EU, t.j. do
31. decembra 2015. V pripade, Ze je v priebehuifea aktivit Projektu dodatkom
k Zmluve upravovany termin &Zatku alebo ukotenia Doby fyzickej realizcie
Projektu a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykara Meraténych ukazovatiov
Projektu, Poskytovate zabezp& aj Upravu tabiky Meraténych ukazovatéov
Projektu uvedenej v Prilolée 2 (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadaaov
na planovany termin ukoéenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimatge
povinny pisomne poZiadaPoskytovatka, najneskodr vtermine do 7 dni po uplynuti
Doby fyzickej realizacie Projektu, alebo jetasti, na predpisanom &iae v Priloheg.

3 (Ziadog o povolenie vykonania zmeny v Zmluve 0 poskytiNEP);

b) ak je zrejmé, Ze Prijimdteez&ne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiaod
terminu uvedeného v prilolte2 (Predmet podpory NFP), goim Prijimaté je povinny
poZiad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutirockr mesiacov od
terminu uvedeného v prilohe 2 (Predmet podpory NFP), inak sa fa nebude
prihliada’;

c) akejkdvek odchylky vrozpdte tykajucej sa opravnenych alebo neopravnenych
vydavkov; to neplati, ak ide o zniZenie schvalenggky opravnenych alebo
neopravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema wpdywdosiahnutie dglu Projektu
definovaného ¥lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny pdétu alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiéakouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu okolnosti vyéujlce zodpovednds

6.4 Ziados' o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytndtFP musi by riadne

6.5

odbvodnend, inak ju Poskytoviteez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvate je
povinny navrhovanej Ziadosti Prijiméitcena zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padds. 6.3
vyhoviet. Odchylka Wwiselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismeapah d) odseku
6.3 zmluvy sa uwje od udajov platnych &ase nadobudnutigiinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ziadog o zmenu poth odseku 6.3 Poskytovéitschvali len v pripade, ak touto zmenou
nebude ohrozené dosiahnutilin Projektu.

Prijimatd’ nepredklada Ziad6so povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytriuEP,
avSak Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa lgodods. 6.1 tohtoéldnku vykona aj
v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimateomeska so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiod
terminu uvedeného v Prilokie2 (Predmete podpory NFP) na zaklade Hlasena&atiz
realizicie Projektu (Priloha 4);

b) ak dojde k zmene identifikaych Udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochéadza bez
ohladu na prejavenu V& Zmluvnych stran, v pripade, ak ide o zmenu obokbd
mena, sidla alebo zmenu v osobach Statutarnychupcist alebo splnomocnenych
zastupcov. Zmena sidla gadtohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmiefizmhzmenu
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(presun) miesta realizacie Projektu do regidnwSimiintenzitou pomoci pdd Vyzvy
KaHR-31DM-1401. Podkladom pre uzavretie dodatkunku&e o poskytnuti NFP je:

() vpripade zmeny sidla alebo obchodného mena, ¢eoil origindlu alebo
osvedenej kopie vypisu z obchodného registra alebo inébistra, ktorym sa tato
zmena preukaze spolu so sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo osveéenej kdpie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného orgfml@nosti opravneného
odvolava a menové Statutarny organ spolu s vypisom z registra tiegtvdej
osoby, ktora je novym Statutarnym orgdnom Prijifeatebo jeha@lenom spolu
so sprievodnym listom a originalom podpisového uzkazdej novej osoby, ktora
je Statutarnym orgdnom s Uradne osegrym podpisom,

(i) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupautedoe origindlu alebo
uradne osvegknej listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedaim®dmocenstvo
povodnému zastupcovi a original nového plnomocengite nového zastupcu
spolu so sprievodnym listom a novym Uradne o&erdm podpisovym vzorom
nového zastupcu v originali, v pripade, Ze zastop{m pravnickd osoba, ddfia
sa Uradne osvédné podpisové vzory vSetkyctienov Statutdrneho organu
zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ichtaepenie kon@é v mene
zastupcu.

¢) ak sa dosiahnutd hodnota mefafeh ukazovatov vysledku Projektu znizila o menej
ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazdeateysledku Projektu uvedenej
v Prilohe¢. 2 (Predmet podpory NFP);

6.6 Ak nastane niektor4 zo skdtwsti uvedenych v ods. 6.5 tohidnku, je Prijimate povinny
tuto skut@nos’ Bezodkladne pisomne ozndnrijimatéovi, pricom nie je povinny poZiada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkaiselnych alebo vecnych adajoch uvedena v:

a) odseku 6.5 pismeno a) a b) sa pri:

() prvej zmene wuje od Udajov platnych §ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP,;

(i) kaZzdej dalSej zmene od (dajov z ostatne] zmeny vyplyvajluzgylatného
a inného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;

b) odseku 6.5 pismeno c) aumje vZdy od Udajov platnych dase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.7 VySka NFP uvedena #lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoventlseku 6.3.
a 6.5 tohtalanku dotknuta.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vSetky ngme Systéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktongre Prijimatéa vyplyvaju
alebo mdzu vyplyviaprava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijifisazavazné, a to odo
dna ich Zverejnenia. Na uzavretie dodatku faotbhtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

6.9 Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Zze dojdenkne v subjekte PoskytovBdena
zéklade v3eobecne zavazného pravneho predpisu.

7.  ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathaiom jej uzavretia. Zmluva je pba zadkona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéaci@m zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neSlkb predpisov povinne zveiiejanou
zmluvou avzmysle § 47a ods. 1 ddnskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov
nadobuda &innog’ diom nasledujacim po dni jej zverejnenia v Centraln@gistri zmlav,
pricom podmienkou nadobudnutigidnosti je predloZenie podpisanej dodaisitej zmluvy
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

S uspesSnymi uchadgai verejnych obstaravani vykonanych v ramci prajekt pripade, ak
Ziadat& nepredlozil Poskytovafevi platnd a dinnG dodavatéskd zmluvu do da

zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP v Centralnongisti zmliv, nadobudne Zmluva
0 poskytnuti NFP &innog’ dinom dorkenia platnej adinnej dodavatiskej zmluvy

PoskytovatBovi.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobditlura jej platnog a @&innog’ korgi
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spriéoyu je Prijimate povinny predlozi
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittdnku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) c¢lanku 10 VZP, ktorého platntsa &innog’ korgi 31. augusta 2020 alebo po tomto
datume vysporiadanim finamych vz’ahov medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ighporiadaniu k 31. augustu 2020;

b) ¢lankov 12 a 17 VZP, ktorych platrtba (Einnog’ korgi 31. augusta 2020;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré ms@inkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijinfae(z¢lankov 10, 12 a 17 VZP),
pricom ich platnog a (Einnog” korei s platnogou a &innog’ou predmetnyckilankov.

Platnos a (&innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisdhpa) az b) tohto
odseku sa prédi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkzimtuve o poskytnuti
NFP, tj. len na zdklade oznamenia PoskytdiaatBrijimatéovi) v pripade, ak nastanu
skutanosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083sase trvania tychto skutnosti.

Najneskdr s podpisanymi rovnopismi Zmluvy o poskitnNFP predklada Prijimate
Poskytovatéovi v nim ug€enom pdte originaly Uradne osveédnych podpisovych vzorov
(spolu s plnymi mocami) za kazdu osobu opravnemiake mene Prijimatéa (Statutarny
organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupdajanovenim akéhokeek zastupcu,
opravneného konaza Prijimatéa, nie je dotknutad zodpovedwdarijimaté’a. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych os6b sa uplatni postug’@didnku 6 tejto zmluvy. Prijimateméze

menovd len jedného z&stupcu, ktorym moze’ byzické alebo pravnick& osoba.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnostiréktby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienolqrét
viedli k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt umeq velanku 2 zmluvy. Nepravdivds
tohto vyhlasenia Prijimafa sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poustiyNFP.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZitidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praeda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemfar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o pastiyNFP.

Ak sa akéktivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riefa v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobiefaatnog celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutefasti. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazujaoBldadne
vzajomnym rokovanim nahratineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamiow,

pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, abgtal zachovany a@l Zmluvy

0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveniuXyno poskytnuti NFP.

V38etky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnddFP, vratane sporov o jej platnps
vyklad alebo ukoenie su Zmluvné strany povinné prednostne trigfajma v zmysle
pravidiel a zdkonov uvedenych¢lanku 3, ods. 3.3 tejto zmluvydalej vzdjomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,saevzajomné spory Zmluvnych stran
vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov pa&mluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti
siou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spornyjikranté zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie, rie& na miestne a vecne prisluSnom
sude Slovenskej republiky ptadpravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripageru sa
bude postupovapod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate
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7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 rqusoch, ztoho 2 rovnopisy pre
Prijimatd’a a 4 rovnopisy pre Poskytovide Uvedeny p&et rovnopisov a ich rozdelenie sa
rovnako vZahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytauti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze si text Zmluvgaskytnuti NFP riadne a dosledneditai, jej
obsahu a pravnym ¢inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéejavy su
dostat@éne slobodné, jasné,dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu
Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju viasktne podpisali.

Za Poskytovat@ v zastupeni, v Bratislavejal

POOPIS vt eeeenieeinieeeieeeieeeeieaens JUDr. Svetlana Gavorovd generalna riaditéa SIEA
Peiatka
Za Prijimatéa Vv ........ccccccvveeeneenneee nd
POADIS: u e eeeevieeeeeriieeeeeeraeeeeeens Jaroslav Strachan konaté
POOPIS . .eeeeeeeevvrrieeeseeeeereeerenanns Jana Strachanova konaté
Petiatka
Prilohy:
Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Prilohac¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythNEP
Priloha¢. 4 Hlasenie o zati realizacie Projektu
Priloha¢. 5 Rozpdaet Projektu
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

KaHR-31DM-1401

Clanok 1
1.

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkialej aj ,VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych strié@orymi st na strane jednej PoskytoVat#-P a na
strane druhej Prijimafetohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokat®rijimat&ovi na

Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom @&illenej ziadosti o NFP.

2. VZP sU neoddelitnou séas’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zml@woria Zmluvu
0 poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, Ze zmluvou s malyniiaencnym pismenom ,z"
sa ozn#éuje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostwiyiment a Zmluvou o poskytnuti NFP
s ve’kym za&iatotnym pismenom ,Z“ sa ozdgje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratane
tychto VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia poptati, Ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto
VZP su zavazné pre obe Zmluvné strany, pokia je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohdénu
inak v zmluve. To znamena, Ze ak by niektoré ustania VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy,
platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolame a PrijimatBom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokamma, ktoré su uvedené &&nku 3 bode 3.3
zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazdgkladny pravny ramec upravujucitahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadeniel083,
(i)  Implement&né nariadenie,
(iv) Nariadenie 966/2012,
(v) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky;
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(i)  zakon o rozp&tovych pravidlach,
(i)  zakon o finatnej kontrole a vnitornom audite,
(iv) zakon o spravach finanej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Olxiansky zakonnik,
(vii) zakon 231/1999 Z. z. o Statnej pomaoci,
(viii) zékong. 575/2001 Z. z. o organizac¢innosti vliady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsich predpisov ,
(ix) zakon¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenepidni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.
4. Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam ghojmy pouZzité v zmluve, pfom v pripade

rozdielnosti definicii pojmov ma prednbdefinicia uvedend v zmluve. Préely lepSej prefadnosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzitémiuve, definuja v tychto VZP. Ide o nasledovné

pojmy:

a) Dokumentacia -akdkdvek informacia alebo subor informacii zachytenyathmotnom substrate
tykajlce sa al/alebo suvisiace s Projektom, vratk@imentacie wahujlcej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporig@@dProjektu a finatné vz'ahy tykajlice sa
Projektu.

b) Ex-ante finanéna oprava - individualne zniZenie hodnoty deklarovanych widev z dovodu
zisteni poruSenia legislativy SR alebo EU, najmablasti verejného obstaravania (VO). VySka
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individualnej ex-ante finamej opravy sa @f v zodpovedajlucej sume neopravnenych vydavkov,
resp. ako percentualna sadzba zo sumy opravnesyfielvkov zadkazky v rAmci schvéleného NFP
alebo jehocasti, ato vo faze pred Uhradou dotknutej zakazkyamci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na &ly spravneho deklarovania vydavkov na EK je patéetiohodntl osobitny
rezim s certifikénym organom v pripade, ak ex-ante individualnarfina oprava za porusenie
legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstanda sa prekryva s plosnou fik@ou
opravou, extrapolaciou alebo pausalnou sadzbou.

Financujuca banka - banka, ktora poskytuje pazné prostriedky Prijimatevi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspasti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci a spitom postupe medzi bankou a organmi
zastupujacimi Slovensku republiku.

Financujuca inStiticia - leasingovad spotmog’, ktord poskytuje p@&zné prostriedky
Prijimatd’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/aleb@oisdéasti neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma PoskytoVatezavretl Zmluvu o spolupraci a spéiom
postupe medzi orgadnmi zastupujdcimi SR a prislutgasingovymi spolénog’ami.

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava - sprava pripravena Prijimdt@m
za Ukité stanovené obdobie, zasieland Poskytdeatev zmluvne dohodnutych terminoch a
forméate, obsahujuca vSetky informéacie o vecnepriinej, casovej a administrativnej Realizacii
Projektu; monitorovacia sprava moze’lpyiebezna, zavetaa alebo nasledna.

Neopravnené vydavky -su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenostdavkov alebo
boli predmetom financovania inej nenavratnej pomatgébo patria do diovnej kategorie
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov IGIHR alebo nesuvisia gnnog’ami
nevyhnutnymi pre UspeSnu realizaciu projektu alebbo rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP
najma podmienkami pre opravnetiogydavkov definovanych w#lanku 14 VZP alebo su
v rozpore s podmienkami Vyzvy.

Okolnosti vyluéujuce zodpovednos - prekdzka, ktor4 nastala nezavisle od vole, kisnalebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnenj povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladg, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetfist odvratila alebo prekonala, a
dalej Ze by wase vzniku zavazku tato prekazku predvidakinky vylucujice zodpovedndssu
obmedzené iba na dobu padkiava prekazka, s ktorou su tiet@iriky spojené. Zodpovednps
Zmluvnej strany nevykuje prekazka, ktor4 nastala azéase, k& bola Zmluvna strana
v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov. Za okolfhos
vyluéujicu zodpovednadssa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceok#dnos’ vylugujicu
zodpovednassa nepovazuje plynutie lehét vyplyvajicich z Pggimpredpisov SR a EU.

Opakovany -vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonadtotinictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebeznd platbha, zaveée platba) sa vyzaduje splnenie nélezitosti
definovanych vods. 1 pism. a) azf) zakona aovnictve, priom za dostatné splnenie
nélezitosti potia pism. f) sa povaZzuje vyhlasenie prijiniate Ziadosti o platbudialej aj ,ZoP*)

v zneni ,Ako prijimaté ¢estne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpovedamdajedenym v
uctovnych dokladoch, je matematicky spravna a vycha@&tovnictva, opravnené vydavky boli
skutaine realizované v ramci obdobia opravnenosti, naraké suma je v sulade s ustanoveniami
zmluvy o poskytnuti nenavratného fikaého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany zivotného prostredia a rdvnpslezitosti boli dodrzané, fyzicky a
financny pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontrotymieste, poziadavky na informovanie
verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniamiuzy, originaly dokumentacie k platbe,
definované v zozname priloh su v naSej drzbe zZitalepe&iatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre dely kontroly. Su riadne zaznamenang&ouinym zapisom v &ovnictve v
zmysle zakona&. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si redo
skuta:nosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvyskptnuti nenavratného fin&mého
prispevku alebo v pripade nespravne narokovanymoérifiych prostriedkov v tejto ziadosti
o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplatengiehupraveny alebo bude vyziadané vratenie
neopravnene vyplatenych finarych prostriedkov.

UdrzatePnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhmgitu definovanych
prostrednictvom merditeych ukazovatéov vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajlicej z
¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu troch rokdvFinagného ukorienia projektu
(obdobie udrzatmosti projektu); doba troch rokov vyplyva z podnokrstanovenych vo Vyzve a
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v Prirucke pre Ziadatéa. Clanku 57 ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatnénu Projektu
definovanu aj ¥lanku 1.1 zmluvy.

k) Zakazka s nizkou hodnotou- z&kazka poh ustanovenia § 102 z&koia 25/2006 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,zakon o VO"). S platndsu od 1. jula 2013 v zmysle novely zakona o ¥05/2013 sa
za zakazku s nizkou hodnotou n&lyf tohto dokumentu povaZuje zakazka @& 9 ods. 9
zéakona o VO.

lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bojé&kt realizovany
Riadne, \as av sulade sjej podmienkami a postupops Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalik Prijimate’
realizuje Projekt pomocou Dodavide alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucimédb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akobyvghonaval sam. Poskytovdtaie je v ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za ak®kd poruSenie povinnosti Prijim@ite vaii jeho
Dodavatéovi alebo akejkbvek tretej osobe podiejucej sa na Projekte. Jedinym partnerom
Poskytovatea vo vz'ahu k Projektu je Prijimate

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskyéboe a Prijimatéom. V pripade, ak

a) Prijimaté prestal spia’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a j@pgalivych prilohach,
teda prestal dpat zékladni podmienku poskytnutia pomoci, v déslediaho nebudedalej
opravneny na‘erpanie NFP pd@ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovaje opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odst(pi

b) dbjde k zmene tykajucej sa Prijimédesp@ivajucej v splynuti, zl€eni, rozdeleni, predaji podniku
alebo jehatasti, transformécii alebo inej forme pravneho n@stctva Prijimatea, na zéklade ktorej
dojde k zmene identifikmého ¢isla organizacie dalej aj ,ICO*), okrem pripadu, k& dochadza
k zmene formy podnikania fyzickej osoby podnikateivedenej v pismene c) tohto odseku, to vSetko
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena®aapuje za Podstatni zmenu Projektu, ktora
opraviuje Poskytovatéa od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

C) ma nastézmena:

i. formy podnikania fyzickej osoby - podnikdite ktory je pbvodnym Prijimatem,
spaivajuca v zaloZeni obchodnej spétosti, ktorej jedingm zakladdtem alebo jedinym
spolainikom bude pbévodny Prijimdtea na ktord prevedie prava a povinnosti z podniku
tykajlce sa realizacie projektu gadZmluvy o poskytnuti NFP a k takejto zmene dbjde n
zaklade predchadzajuceho suhlasu Poskyttaatgjadrenom v zmluve o prevode prav a
povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je prea&@é splnenie ostatnych podmienok;

ii. uvedena v pism. b) tohto odseku, ktorej désledkianenzmenadO,

tak tato zmena sa nepovaZuje za Podstatni zmerjekfroavSak Prijimateje povinny pred
vykonanim tejto zmeny pisomne inform@vRoskytovatéa, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie
o vzniku skuténosti zakladajucej tato zmenu, gm Prijimaté zmenu zrealizuje az po déeni
pisomného suhlasu Poskytovate

Zmena potia bodu i) a ii) tohto pism. c) je pripustna ibaripade, ak je splnena podmienka, Ze tato
zmena nebude riarplyv na opravnenasPrijimatd’a cerpa’ finaniné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej vélanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nesmie maiaden vplyv na
dosiahnutie &lu Projektu v zmysleglanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijinfate
uvedenych v tomto odseku 3 uvedenej v predchadzajiretach sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze zabe#ZpdJdrzat&nog’ Projektu,¢o zaliia aj povinnos zabezpét, aby

v obdobi troch rokov od Finaného ukomienia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projekiu.
Prijimate porusi tento zavazok, je povinny vtaiFP alebo jehgag’. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku obsta@édbo zhodnoteného v ramci Projektu, ak k nemu
dojde v obdobi troch rokov od Finarého ukorienia Projektu a budu naplnenédalSie podmienky pre
Podstatnd zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosiavSetku potrebnd ginnos’ na plnenie zavazkov z
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tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma dwma strana za to, Zze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostatau pozadovanu sinnog’, je povinna ju na napravu pisomne vyzva

Prijimate’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v slvislosti s realizaciou predmetucalu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbRaskytovate neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadf sa aktualnou verziou Manudlu informovania a pulylipre prijimat&ov
NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdizate

lanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

Prijimatd ma pravo zabezp®’ od tretich osdéb dodavku tovarov, sluzieb, stavebrgrac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimate je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, uskgnie stavebnych
prac a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivit Projektu, v stulade so zakonom o VO,
Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytoviden pre oblas VO a ich aktualizaciami, v sulade s
podmienkami stanovenymi vo Vyzve, usmerneniami wydai Poskytovatéom a pravnymi predpismi
SR a EU v#ahujucimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych peéigimate’ bol
povinny z&at' proces VO vo wahu k Projektu v sulade &<ou 2.9.16 Prirtky pre Zziadatéa
najneskér pred predloZzenim Ziadosti o poskytnufid® NZa&atim VO sa rozumie odoslanie prislusného
oznamenia o vyhlaseni/oznameni pouzivanych vo \é®aaich ekvivalent do prisluSnych publiksch
vestnikov (v zavislosti od zvoleného postupu zadivaakazky a v sulade so zakonom o VO).

V slvislosti s poskytovanim &dZnych podkladov nie je zo strany verejnych
obstaravatéov/obstaravai®v pripustné obmedzowdehotu na poskytovanie &ignych podkladov. V
tejto suvislosti je nevyhnutné pone€Hahotu na poskytovanie &Znych podkladov totoznu s lehotou
na predkladanie ponuk. V pripadoch verejnych obstari, ktoré su zaté, avSak pri ktorych nedoSlo
k predkladaniu ponuk je potrebné, aby verejni obsttelia/obstaravatelia opravou oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania resp. opravouwyavpredloZenie ponuky (vo vestniku UVO a pri
nadlimitnych zakazkach aj vo vestniku EU), korigovahotu na poziadanie o vydanie taanych
podkladov v zmysle vySSie uvedenej informacie.

Prijimatd’ je povinny zasl& PoskytovatBovi kompletni zviazanl dokumentaciu z VO na obsiara
tovarov, sluzieb a prac, &igou ktorej budecestné vyhlasenie Prijimde o sulade predlozZzenegj
fotoképie dokumentacie z VO s jej originalom.

Prijimatd’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towapmskytovanie sluzieb a uskdtenie
stavebnych prac dodrziavaakladné principy VO vyplyvajlice z principovimého pohybu tovarov a
sluzieb a z principu hospodarskejtaZe, ktorych dodrZzanie Poskytouatkontroluje, a ktorymi su
princip rovnakého zaobchadzania, princip nediskidmie uchadzmv alebo zaujemcov, princip
transparentnosti a princip hospodarnosti a efetiitnKoné&nd a vyl&nu zodpovednasza realizaciu
VO v stlade so zakonom o VO a pravnymi predpismiaSRU vzahujlcimi sa na obldsobstaravania
tovarov, sluzieb a stavebnych prac nesie v celasatou Prijimatie

Kompletne zviazani dokumenticiu z VO vratane zozngedkladanej dokumentécieé¢estného
vyhlasenia, Ze predloZzena kopia suhlasi s origmal@hovavanym Prijimafem, zasiela Prijimate
Poskytovatiovi bezodkladne, najneskdr do 30 dni od datumu netiavZmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovate neuki inak. Za kompletni sa povaZzuje dokumentacia zgso VO po uplynuti zakonnych
lehét pre revizne postupy piad § 135 a nasl. zdkona o VO. V pripade, Ze prighaepredlozi
kompletni dokumentaciu na administrativnu konthdi v stanovenom termine, bude to povazované za
podstatné porusenie Zmluvy dadil. 9 ods. 2, bod 2.4 pism. i) tychto VZP, na kteaévz'ahuje ajcl. 9

ods. 2, bod 2.7 tychto VZP.

Poskytovate je opravneny blizSie Specifikowaktord dokumentaciu z vykonaného VO a v akej lehjet
Prijimatd povinny predlozi na administrativnu kontrolu VO. Prijimétekceptuje skutmog’, ze
vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu’ BBoskytovatBom vyplatené skér ako budi skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkgnebude identifikované poruSenie legislativy SR a
EU a pod.), resp. skor ako bude potvrdena ex-amiexha oprava. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi
predpismi SR apravnymi aktmi EU, vrozpore so dass, principmi alebo povinnéami
vyplyvajlcimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych gakv CKO, stanovisk a zisteni Certific@ho
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebolingganov EU, ktoré st pre Poskytovateavazné

a v dosledku aplikacie ktorych sa viliji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financoig a to

aj v pripade, ak neddjde k preukdzanému poruSeékora o VO alebo ak poruSenie Zakona o VO
nemalo vplyv na vysledok VO, alebo vykonanie VOoxpore s poziadavkami RO pre OP KaHR na
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vykonanie VO, uvedenymi v Pravnych dokumentoch wyda Poskytovafm alebo uvedenymi v
tomto ¢lanku 3 VZP, bez dladu na to, kedy bolo ges platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
zistené, to znamena, Ze aj beZatu na vysledok administrativnej kontroly VO vyknep SORO,
spOsobuje nasledovné pravne nasledky:

a) mobze predstavovepodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPTpad. 9 ods. 2, bod 2.4,
pism. i) tychto VZP,

b) oprawuje Poskytovati@a vykona finantnd opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa preklasifikovél opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéa
takéhoto VO vcelku alebo &sti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatiardodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytnstiezieb alebo uskutmenie stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavateom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifik@
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzrilaiu uzatvorenim takéhoto dodatku
pouZije obdobne.

Poskytovate mé pravo zéastni’ sa na procese VO akten komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocovd ponuky. Tymto nie je dotknuta povinno$oskytovatta vykonavé administrativnu
kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovaekontrolovd proces VO nasledne v ramci kontroly
Projektu na mieste. Prijimdteje povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania
vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred. Posky#iya rovnako opravneny naé minimalizovania
poruSenia postupov a principov VO, priebezne kdmiav realizaciu VO zo strany Prijimd® vo forme
ex-ante kontroly, na dgly ktorej je opravneny vyzadowarelevantni dokumentaciu eSte pred jej
samotnym pouzitim v procesoch VO.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu obstaravaniaatov, sluzieb, stavebnych prac a
slvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci gpoel Poskytovateoboznamuje Prijimafa so
zavermi z administrativnej kontroly VO do 21 kalémiych dni odo i#h predloZenia prislusSnej
dokumentécie Prijimata z VO Poskytovatevi, pricom dorgenim dokumentécie sa rozumie prijatie
kompletnej dokumentécie Poskytom pokid Poskytovatk neustanovi inak (uvedena lehota je
procesnopravna, t.j. lehota je zachovanal’ IRoskytovate zaSle zavery z administrativnej kontroly
obstaravania VO v posledny idéehoty na poStovi prepravu). Poskytovaktentroluje aj aplikovanie
moZznosti uvedenej v § 46 ods. 2 zakona o VO, ldarfyka moZznosti zruSenia VO zo strany Prijifete
ak neboli predlozené viac ako dve ponuky. V takopitipade Poskytovatevyzve Prijimatéa, aby v
lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od demia tejto vyzvy odbvodnil, pte predmetny postup
zadavania zakazky nezruSil. Ak Prijimater stanovenej lehote nepredlozi odbvodnenie, resp.
Poskytovate nebude pokladapredloZzené odévodnenie za dostaty poZziada PoskytovdtdJVO o
vykonanie kontroly predmetného VO. Rovnako Poskgtdv poZziada UVO o vykonanie kontroly
predmetného VO, ak Prijimdtenezrusil pouzity postup zadavania zakazky v pmépate v ramci
pouzitého postupu zadavania zakazky bola predloZena jedna ponukaDal3i postup uplatni
Poskytovaté na zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO. Lehavedena v tomto odseku neplynie
ani momentom zstia inej kontroly v zmysl€lanku 12 tychto VZP alebo poKidak ustanovuje tento
¢lanok. Poskytovate prerusi administrativnhu kontrolu VO a vyzve Prigidia na odstranenie
nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu v leinidekratSej ako 7 kalendarnych dni odiad
dorwenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu admini$tnaej kontroly VO identifikuje
nedostatky/pozaduje oddvodnenie zvoleného postughibta na oboznamenie Prijimideso zavermi z
administrativnej kontroly prestava plyhdinom odoslania vyzvy. Po dafeni odpovede Prijimadta na
vyzvu Poskytovatéa plynie nova lehota 21 dni. V pripade, ak déjdexdstraneniu pochybenia,
odstraneniu nedostateého zdévodnenia zvoleného postupu, resp. k zd@mdmesuladu v procese
VO a vdalSich pripadoch podozrenia z nedodrzania princgppestupov VO, je Poskytovdtpovinny
pokratova’ vo vykone administrativnej kontroly a nasledne regova Zaznam z administrativnej
kontroly VO. Poskytovateje opravneny nadgl administrativnej kontroly VO pozadavad Prijimatéa

aj int dokumentaciu savisiacu s kontrolovanym V&ilade s tymtglankom VZP.

Ak Poskytovaté poziada UVO o kontrolu procesu VO, PoskytoVatasle Prijimatovi oznamenie, Ze
postapil kontrolu procesu VO na UVO resp. poziamalypracovanie odbornétigastkového stanoviska
alebo osobnu konzultaciu. Lehota paddseku 8 tohtdlanku na oboznamenie (zaslanie) Prijinfiatso
zavermi z administrativnej kontroly prestane plyn@rijimatd nie je v tomto pripade opravneny
vykona’ Ukon, ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmytuuzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak
napriek takémuto oznameniu o postipeni kontrolpcgsu VO na UVO Prijimafe uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve s UspesSnym uchédeg povazuje sa takéto konanie Prijinflatea podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPi@m doréenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO
do dispozicie Poskytovd®, resp.ciastkového odborného stanoviska alebo zapisnicesabre]
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konzultacie Poskytovattevi, plynie Poskytovat®vi nova lehota 21 dni. PoskytovhAt@g povinny,
najneskor v posledny ddejto lehoty oboznariprijimatd’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

V pripade, Ze proces VO nebol déinhosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukoeny, Prijimaté je povinny
predkladd na administrativnu kontrolu VO dokumentéaciu k VG@tadiu pred podpisom zmluvy, resp.
dodatku k zmluve s GspeSnym uchadwa. V pripade VO ukafeného do &nnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je prijimaté& povinny na kontrolu predlozkompletni dokumentaciu z vykonaného VO.

Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzsom

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly v lehote stanovenej v
odseku 8. tohtailldnku VZP oznami prijimatevi neakceptovanie predloZzenej dokumentacie z VO,
vyzve Prijimatéa na zruSenie séze a odporti vyhlasenie nového VO, ak v procese administrafivn
kontroly pred uzavretim zmluvy Prijimdites UspeSnym uchadoan identifikuje iné zavazné porusenie
zaékona o VO, resp. postupov a principov VO/prieskurhu, pravnych prepisov EU a SR, ktoré nie je
mozné odstradidpravou navrhu zmluvy medzi Prijimééen a UspeSnym uchadzan. Sgasne oznami
Prijimatd’ovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Paféiom a UspeSnym uchadzem, v
dosledkucoho vydavky suvisiace s takto uzavretou zmluvowndébpovazované za opravnené vydavky
Projektu. Ak by k vzniku vydavkov z takto uzavretepluvy doslo, Prijimafeberie na vedomie, Ze tieto
vydavky Poskytovatenepripusti do financovania. Ak Poskytovatdentifikuje nedostatky v procese
VO u Prijimatdéa pred uzatvorenim dodatku k zmluve, postupuje bbdako pred uzavretim zmluvy
ako je uvedené v predchadzajucom odseku, a tedmyt®watd vyjadri svoj nesuhlas s uzavretim
dodatku.

Poskytovat® prostrednictvom oboznamenia sa so zavermi z adtrativnej kontroly vyzve Prijimaita

na vyhlasenie nového VO, akdas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovasluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavat®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
v § 58 a § 88 ods. 1 zakona o VO (priame rokovici@nie).

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poru3enie zasad, principov alebo povinnosti vygijsiah z pravnych predpisov SR a EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certiftketho organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie
alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytdismteavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financoia ato aj v pripade, ak neddjde
k preukdzanému poruseniu Zakona o VO alebo poraes&kona o VO nemalo vplyv na vysledok
VO,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarsluzieb alebo stavebnych prac s UspeSnym
uchaddz&om a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho staRpskytovate vyzve Prijimatéa na
zruSenie pouZzitého postupu zadavania zakazky @sghle nového VO, polianie je v Metodickom
pokyne Centralneho koorditi@ého organu (CKOX. 11 k ugovaniu vySky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jehoasti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedemski V pripade uzatvorenia
dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarouziglh alebo stavebnych prac medzi Prijirfiate

a DodavatBom Projektu sa ustanovenie tykajlce sa oboznanfajienatd’a uvedené v prvej vete tohto
odseku pouZiju obdobne, ak doSlo k identifikovasiilobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdt@eoboznami Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly v lehdte

21 kalendarnych dni odond predloZenia prislusnej dokumentacie Prijif@te Poskytovatévi,
Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu ddasu oboznamenia sa so zavermi z
administrativnej kontroly. Prijimatenie je v tomto pripade opravneny vykénékon, ktory bol
kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy, uzatvorerdedatku k zmluve). Uzatvorenie zmluvy

s DodavatBom). UspeSnym uchadaam mbdze by v takomto pripade chapané ako podstatné porusSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. Tymto ustanovenim nie kdutd povinnos PoskytovatBa kontrolova
uvedenu dokumentaciu.

Ak Poskytovaté na zaklade vykonanej administrativnej kontrolyiséziadne také poruSenia postupov
alebo principov VO, v désledku ktorych by mohlithyydavky vynalozené Prijimatem kvalifikované

ako neopravnené, zahrnie takéto konStatovanie dmatdu z administrativnej kontroly pravidiel a
postupov VO. Uvedené konStatovanie PoskytdieateSak neznamena a v ziadnom pripade sa nim
nevylwuje, ze pripadnoudalSou (neskér vykonanou) kontrolou VO nedbjde kterimi poruSeni
povinnosti Prijimatéa, ktoré mézu vyvolapravne nasledky uvedené najma v odsekoch 5, 80az2
tohto ¢lanku, a to najma v dosledku aplikacie postupovhégizajicich z metodickych usmerneni,
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rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Prémgokumentov alebo komunikacie s EK alebo
inymi organmi SR a EU.

Poskytovaté vykona administrativnu kontrolu VO/prieskumu tripo podpise zmluvy s GspeSnym
uchadzaom.

Administrativna kontrola VO v Stadiu po podpise zmhvy s UspeSnym uchadzsm:

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly VO/mi@mu trhu aj na administrativnu
kontrolu VO/prieskumu trhu uk@eného pred dinnogou Zmluvy o poskytnuti NFP, @dm
administrativnu kontrolu takéhoto VO vykona az gingosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia
tykajlice sa Poskytovdi® o’adne moznosti vyzvy na Upravutadnej dokumentacie, Gpravu navrhu
zmluvy, navrhnutia zruSenia taZe a kontrolyalSich postupov Prijimata pred uzatvorenim zmluvy s
uspesnym uchadzam sa nepouZija.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vygljcieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypljciah z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certiftkeého organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie
alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytdiamteavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéuju vydavky vyplyvajlice z vykonaného VO z financoig a to aj v pripade, ak neddjde
k preukdzanému poruSeniu Zakona o VO alebo poresgakona o VO nemalo vplyv na
vysledok VO,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaa ale eSte pred Uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vgahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoyglywaju z realizacie VO
(napr. na zéklade zaverov z administrativnej kantxtD), Poskytovate nepripusti vydavky vzniknuté
na zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsohbi®mnie je povinny prepldtiziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlagam@tela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante
finanénej opravy. Vo veci @enia ex-ante opravy a &sného pripustenia kontrolovaného VO
k financovaniu postupuje Poskytovite zmysle Metodického pokynu CK®@ 11 k ugovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jelasti pri poruSeni pravidiel a postupov VO. Koné
potvrdenie ex-ante fingnej opravy vyda Poskytovdt®rijimatd’ovi len po splneni podmienokagnych
Poskytovattom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budl midloyt pripustené k financovaniu za
podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyskemnej ex-ante finatmej korekcie.

Spolaéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO:

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje nedodrzanie principov a postupov Vieba porusSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, azam®realizacie projektu, po Ghrade opravnenych Woaw
ZoP, vzahujlcej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajtealizacie VO (napr. na zaklade vysledkov
kontroly na mieste, vlddneho auditu, auditu EK d.p&oskytovaté postupuje v zmysle § 27a zékona o
pomoci a podpore a ak todulPoskytovaté Prijimatef je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade s
¢lankom 10 VZP. Pri stanovovani vysky fikagch prostriedkov, ktoré maju byPrijimatéom vratené,
Poskytovate postupuje v zmysle Metodického pokynu CK® 11 k ugovaniu vysky vratenia
poskytnutého prispevku alebo jeliasti pri poruSeni pravidiel a postupov VO. Ak temtietodicky
pokyn CKO ¢. 11 nie je mozné aplikova PoskytovatE postupuje v zmysle usmernenia cieui
financnych oprav, ktoré je potrebné uplava’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fond
a Kohézneho fondu pri nedodrzani pravidiel VO (C®C@/0037/03-SK v zneni neskorSich zmien),
alebo iného Pravneho dokumentu vydaného na to nprgvn orgadnom, najma CKO.

Prijimatd sa zavazuje upravv zmluve s Dodavatem Projektu povinnasDodéavatéa Projektu strpig
vykon kontroly/auditu/overovania suUvisiaceno s d@igm tovarom, pracami, uskdt@enymi
stavebnymi prdcami a poskytnutymi sluzbami, a kedykd’vek paas platnosti a dinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP a poskytitopravnenym osobam vSetku potrebndirsdog’. V pripade, ze zmluva s
Dodavatéom nebude obsahot/@ovinnos Dodévatéa poda predchadzajucej vety, vydavky viazuce sa
k dodanému tovaru, uskdteenym stavebnym pracam a poskytnutym sluzbaniigptajto dodavatiske;
zmluvy budl povazované za neopravnené vydavkki taynalozené vydavky nebudi Prijimiiei
preplatené. Zarovesa Prijimaté zavazuje upraviv zmluve s Dodavatem povinnog predkladé
elektronickd verziu (vo formate MS Excel) podroboélozpatu, ako aj povinnas predklad& v
elektronickej verzii kazdi zmenu tohto podrobnébmpaitu, ku ktorej déjde pias realizacie predmetu
zmluvy.
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Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRatel'a je Poskytovatleopravneny vyziada

si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v padnkach Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem
bude realizovana v silade s podmienkami a postdpfimovanymi v internom akte Prijimdte avSak v
rozpore s principmi a postupmi VO definovanych psami predpismi EU a SR, rozhodujlce pre
postdenie spinenia podmienok a postupov VO je dwiezpravnych predpisov EU a SR.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu zadavania zéepioda § 9 ods. 9 zdkona o VO, a to
najneskér pred prvou Uhradou NFPrataujicou sa k nakladom Projektu, ktoré vyplyvajtealizacie
VO. Prijimaté je povinny pri zadavani zakazky gad8 9 ods. 9 zakona o VO (resp. zédkazkach s nizkou
hodnotou) dodrziavaprincipy a postupy VO definované v zakone o VOravpych dokumentoch
Poskytovatéa . Pri zakazke pdd § 9 ods. 9 zadkona o VO kontroluje Poskytolade dodrzanie
povinnosti zverejnenia zadavania takejto zakazkynysle § 9 ods. 9 zadkona o VO.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky W&alizované Prijimatem v sulade s
pravnymi predpismi SR a EU, riadiacou dokumentaciow zmysle platného Metodického pokynu
Poskytovatka k administrativnej kontrole VO vykonavaného Rrgtd’om.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE

SPRAVY

Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a vsUlade so zasadmidneho finatného riadenia
zodpovedny za zber (dajov o realizacii Projekturgdmtych pre finainé riadenie, monitorovanie,
preverovanie aaudity a zabegpmie vhodného (analytického) vedeniaitainictva projektov
u prijimatéov. Za &elom toho, aby Poskytovdtemohol spIni svoje povinnosti tykajlce sa
monitorovania realizacie Projektu Prijimgae Zmluvné strany sa dohodli, Zze Prijinfaje povinny
pravidelne poas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie aR#écie aktivit
Projektu a obdobie troch rokov od Figagho ukogienia Projektu, predkladaPoskytovatovi
prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnejnfer Monitorovacie spravy za podmienok
a v lehotachuvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nd monitorovaciu spravu,
¢) Naslednd monitorovaciu spravu.

Prijimatd’ zarovaéi predklada Poskytovdtevi v pisomnej forme Hlasenie ocadi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) a to do 7 dni od #atia realizacie Aktivit Projektu (£atia prac na Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je Standardinava zavazna pre vSetky subjekty zapojené do
procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovag@eawy projektu sl Poskytovdtmvi doruwované

v stanovenych lehotach v elektronickej forme pexfitictvom verejnejasti portalu ITMS a v pisomnej
predpisanej forme. InStrukcie k vyplneniu Monitosoej spravy su dostupné na webovom sidle
Poskytovatéa a SORO.

Priebezna monitorovacia sprava

Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi za obdobie od Zatia prac na Projekte do Ukiemia
prac na Projekte Priebezné monitorovacie spravy viajneskor do 15.i&k mesiaca nasledujuceho po
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 6iames. Prvé sledované obdobiecira plynd
prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavigtiluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak
¢asova opravnendsRealizacie aktivit Projektu zata aj obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti
NFP, prva Priebezna monitorovacia sprava budéiaétokrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie
od za&atia prac na Projekte do nadobudnutidndosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6
mesiacov, p&as ktorého dbjde k Ukdeniu prac na Projekte sa Priebezna monitorovaciavap
nepredklada a nahradza ju povinhopredlozi Zaver€nd monitorovaciu spravu. Priebezna
monitorovacia sprava sa nepodava ani v pripadepdkbie od Z&atia prac na Projekte do Ukiemia
prac na Projekte trvalo vase pred nadobudnutintignosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto
pripade Priebezni monitorovaciu spravu nahrddz&rémna monitorovacia sprava. V rdmci Priebeznej
monitorovacej spravy Prijimdt@oskytuje najma, ale nielen Gdaje:

! Poskytovatt mdZe pozadovaod prijimatéa predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych v tejto Zmluve.



a) o realizovanych Aktivitach Projektu ;
b) o0 zmenach finamého harmonogramu Projektu.

Zavereénd monitorovacia sprava

Prijimate je povinny predloi Poskytovatovi Zaverénd monitorovaciu spravu najneskér do 1sad
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom dodldn¢eniu prac na Projekte za podmienky, ze boli
zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i nenpréd) vydavky vSetkym Dodavéditen Prijimatéa,

ak ich Projekt obsahuje a é&&sne su tieto vydavky, ako aj naklady tvoretg®vnymi odpismi a naklady
na spotrebu skladovaného materidlu premietnuté @oviictva Prijimatéa v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a EU a podmienok stanoveny@mluve o poskytnuti NFP. Termin na
predlozenie Zavetme] monitorovacej spravy &fma plyn® najskér prvym dom mesiaca nasledujicom
po mesiaci, kedy doSlo k Ukdeniu prac na Projekte. Ak Prijimditporusi tito povinnas a ak to ui
Poskytovatg, Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeh@&ad’ v sulade slankom 10 VZP. Zaverma
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane merdtgich
ukazovat&ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dei Ukorgenia prac na Projekte,

d) dalSiu dokumentaciu pozadovani zo strany Poskytbaat® vz’ahu k overeniu vysledkov
Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimatd’ sa zavazuje predklafi@oskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravydas 3 rokov odo
dia Finaného ukotenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy j@rRatd’ povinny predkladé
Poskytovatiovi do 15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,mktf@ypredchadzajdcich
12 mesiacov. Prvé sledované obdobigira plyn® od prvého #da kalendarneho mesiaca, v ktorom
dosSlo k Finatnému ukoteniu Projektu. V pripade, ak k Finamému ukotieniu Projektu doSlo neskor
ako k Ukoreniu prac na Projekte, prva Nasledn4 monitorovespimava bude zafiat® okrem
monitorovaného obdobia aj obdobie od Ukemia prac na Projekte do Firkaého ukotenia Projektu a
Prijimatd je povinny vtomto obdobi udrZzahodnoty vysledkovych merdi@ych ukazovat@v.
Naslednd monitorovacia sprava Projektu obsahujeidie hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatéov Projektu, vratane merditeych ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zddévodnenie v pripade neudrzania hoaedat&nych ukazovatéov vysledku a v pripade
poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zdéeodnv pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét
meraténych ukazovatov dopadu vratane ukazovBbe horizontalnych priorit EU. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su poé@re overenie splnenia podmienok Udiiadsti,
vratane udrzania vysledkov Projektu v zmyd&mku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo neulplnosti Monitor@racprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 tohto
¢lanku Poskytovateposkytne Prijimatvi primerand lehotu na odstranenie nedostatkakratSiu ako

7 dni, maximalne vSak 14 dni. Prijim&je povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky ocdlst, resp.
Monitorovaciu spravu Projektu dopfniV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekitsgutkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmiumposkytnuti NFP je Prijimdtgovinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Poskytovate na zaklade posudenia Monitorovacich spraviaddm na pévodny navrh Projektu moze:

a) vykona kontrolu na mieste najma v slvislosti s dodrzariatmonogramu realizacie aktivit,
proporcionalitou pouzitych fingmych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznejZimenami
rozpastov aktivit;

b) pozadova vrateniecasti alebo celého vyplateného NFP v pripade nelosta alebo znizenia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovate Projektu, vratane merditeych ukazovatov
horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde jeetevantné, postupom piaklanku 10 VZP.

c) Poskytovat® a Prijimaté sa osobitne dohodli, Ze Prijimétge povinny vytvon’ nové pracovné
miesto/a pre mladého/yctlovekaludi vo veku 15 - 29 rokov vratane (@m SR) tak, ako to
definuje podmienku poskytnutia pomoci prisluSnavayzZarové mé Prijimaté povinnos udrza
vytvorené pracovné miesto/a qas doby, kedy dochadza k naslednému monitorovarojeldu
(prva veta ods. 5 tohtdanku), t.j. péas obdobia 3 rokov, odaid finartného ukogienia Projektu.
Ak nedbjde k vytvoreniu alebo ak neddjde k udrzanjitvoreného pracovného miesta/pracovnych
miest podla predchadzajiceho textu, je Poskytolatgravneny Ziadaod Prijimatéa vratenieiasti
vyplateného NFP alebo je opravneny zthgimu schvaleného NFP, ak je zrejmé, Ze k vytvareni



10.

11.

12.

13.

pracovného miesta neddjde. VySka sumy NFP, ktor&enie je Poskytovateopravneny Ziada
resp. o ktoru je opravneny zrnizumu schvaleného NFP sa vyfia pomerne, a to ptd vysky
NFP pripadajucej na 1 novovytvorené pracovné migste mladéhocloveka (napr. vySka
schvaleného NFP predstavuje sumu 200 000 Eur imBt§ sa zaviazal vytvofi 5 pracovnych
miest pre mladychudi, potom vySka NFP pripadajuca na 1 novovytvorgr&ovné miesto pre
mladéhocloveka predstavuje sumu 40 000 Eur) aljpodatu nevytvorenych alebo neudrzanych
pracovnych miest pre mladydhdi, a to postupom pdd ¢lanku 10 VZP. Ak Prijimatenevytvori
alebo neudrzi ani jedno (1) pracovné miesto predétlacloveka, k vytvoreniu alebo udrzaniu
ktorého malo dojsv zmysle schvaleného Projektu, ide o podstatnéJemie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovateje povinny Ziadé vratenie celeiéasti uz vyplateného NFP gp@ostupom
pod’a ¢lanku 10 VZP. Pre dely tohto ustanovenia sa pojmom ,schvaleny Projetumie Projekt
Prijimaté’a tak, ako bol schvaleny Rozhodnutim o schvalexrdasti o NFP.

Poskytovat® je opravneny poZadovad Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uvgdte v tomtoclanku VZP a Prijimatéje povinny

na Ziados PoskytovatBa v nim stanovenej lehote/terminoch predipiedkladd poZzadované spravy,
Dokumentaciu a informécie slvisiace s Projektorjméa

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijitaate

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacitygmu prac na Projekte,
c) Uucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatda suUvisiacimi s €elom Projektu,

e) s vedenim &tovnictva,

f) dalSie informécie a vysvetlenia, ktoré bude Poslaté\pozadova.

Prijimatd berie na vedomie, Ze rozsah sprav a informéacil’gddhto odseku stanovi Poskytovate
spdsobom pdth vlastného uvazenia s prihliadnutim na charaktgagovanych sprav a informacii,
pricom moéze i napr. o pisomnd komunikéciu s Prijimiam, vydanie metodického usmernenia alebo
ind vhodnu formu, avSak bez potreby uzatvadodatok k Zmluve o poskytnuti NFP. Pdkia
Poskytovate na tento &el vyda metodické usmernenie, zverejni ho na svoj@novom sidle a o jeho
zverejneni informuje Prijimata.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornioRaskytovatéa o z&ati a ukokeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exeékého, konkurzného, restrukturakireho, spravneho alebo iného
konania v@i Prijimate’ovi, o vstupe Prijimat& do likvidacie a jej ukafeni, o vzniku a zaniku okolnosti
vylucéujucich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych oséb I'po#lanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, poistnych udidach suvisiacimi s predmetom projektu ako aj
inych skut@nostiach, ktoré maju alebo mézutiglyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo nagiau

a (el Projektu.

Prijimate’ je zodpovedny zadasnos, presnos, spravnos, pravdivos a uplnog v3etkych informécii
poskytovanych Poskytovdiavi.

Nesplnenie povinnosti predkladdaplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovapirdwy Projektu, je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Ré&engravne dosledky ma aj nepodanie
Monitorovacej spravy v lehotach a spésobom stangwentomtoélanku VZP.

Ak Poskytovaté zisti, Zze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacovtedninu
uvedeného v Priloh¢. 2 (Predmet podpory NFP), povaZzuje sa to za ptustporuSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Poskytovéite opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

V pripade chyb v pisani, pitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informadi¢astnikoch Projektu
je Prijimat& povinny v lehote uenej Poskytovatem tieto nedostatky odstrdni

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotaverejnog
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manuélofarmovania a publicity pre prijimatev NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytokate

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s(tinnog’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.
Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtiéinku Prijimaté:
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a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektnmozni vyhotovenie zéberov néely
publicity osobam opravnenym na to Poskytolaie;

b) wvyhotovi fotografie z miesta pred &mim apdas realizacie projektu ana poziadanie
Poskytovatéa mu ich zaSle;

c) prijme osobu opravnend Poskytovatm na vykonanie interview naély publikovania projektu
ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujtce organy EU, Slovensieiibliky alebo média v sprievode zastupcu
Poskytovatea alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu z#loén oboznamenia sa s projektom,
resp. tvorby publicity.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiv mieste realizacie Projektu inG reklamnu tabu&sSich rozmerov
ako su tabule uvedené v Manuali informovania aipitplpre prijimaté&ov NFP.

Prijimatd suhlasi, aby ho Poskytovétezaradil do zoznamu Prijimd@s na @ely publicity

a informovanosti. Prijimatezarovel suhlasi so zverejnenim nasledujucich informadaiokumentov

v zozname Prijimatev: ndzov a sidlo Prijimatte; ndzov, ciele a st¢ny opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;éas realizacie Projektu; celkové naklady na Projejdka poskytnutého NFP; merké
ukazovatele Projektu; fotografie a video zaberyiesta realizacie Projektu; predpokladany koniec
realizacie aktivit Projektu. Prijimdtesuhlasi so zverejnenim uvedenych Gdajov aj inymdssbmi, na
zéklade rozhodnutia PoskytovEde

lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas celej platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP bude’ma

(i) budovy alebo stavby v/na ktorych alebo v siossl s ktorymi sa bude projekt realizovao
vyluénom vlastnictve alebo bezpodielovom spoluvlasteictv

(i) pozemky v/na ktorych alebo v suvislosti s Ko sa bude Projekt realizovavo vyluinom
vlastnictve alebo bezpodielovom alebo podielovooisgastnictve alebo v prenajme,

a to minimalne p&as obdobia Realizacie aktivit Projektu a¢gmobdobia Udrzakaosti Projektu §alej
ako ,Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). Z pravnehotaku Prijimatéa k NehnutBnostiam na
realizaciu Projektu musi Byzrejmé, zZe Prijimateje opravneny Nehnutaosti na realizaciu Projektu
uziva potas obdobia Realizacie aktivit Projektu @&a® obdobia Udrzafaosti Projektu, ptiom mdze
dojs’ aj ku kombinécii réznych pravnych titulov, ktoréktadaju pravo Prijimafa uziva Nehnuté&nosti
na realizaciu Projektu (napriklad kombinacia pamiého spoluvlastnictva a sthlasu druhétialSich
podielovych spoluvlastnikov na uzivanie sgokej veci). Vlastnictvo nehnuteosti fyzickou osobou,
ktora je konatbom podniku prijimatéa (pravnickej osoby) nie je pripustné. Podndjomméuxzy na
nehnuté&nosti nie su pripustné.

Veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré atadtv rdmci Projektu z NFP alebo z jetasti (alej
ako ,majetok nadobudnuty z NFP*):

a) bude pouzivavyluéne pri vykone vlastnej podnikdtkej ¢innosti v ramci Projektu, na ktory sa
pomoc poskytuije,

b) zaradiich do svojho majetku a zostane v jeho tajetinimélne pdas Udrzatenosti Projektu pri
dodrzani zdkona otovnictve a,

¢) nadobudne od tretich osdb na zéklade vyuzitia posta podmienok VO uvedenychélanku 3
VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobuginad tretich oséb, musi Bynovy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetokyk®sijimatd’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detemdpadne mal k nemu iny pravnyteh, ¢i
pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretejygsob

d) ozna&i hnuténé veci obstarané v ramci Projektu z NFP aleboho j&sti, okrem spbsobu
oznaenia vyplyvajuceho z dokumentu gadilanku 2 ods. 7 tychto VZP, aj spbsoboniamym
PoskytovatBom tak, aby nemohli hyzamenené s inou vecou od ich nadobudnutimpaelej
doby Realizacie aktivit Projektu a UdrZatesti Projektu a

e) sabude nachadza mieste realizacie Projektu,

Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jetmsti nem6ze hy pocas Realizacie aktivit Projektu adas
UdrZaténosti Projektu:
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prevedeny na tretiu osobu, alebo
prenajaty tretej osobe alebo

c. zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak je ¥gh€é, zZe takéto pravo mbze
znizit vytazok pre Poskytovate z predaja zalohu pri pripadnom vykone zaloznétiwep v
dosledku ¢oho by poliadavka Poskytovafa nebola uspokojena v celom rozsahu a/alebo
neohrozuje alebo nezneninge dosiahnutie ¢elu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;

d. zaazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby,aktwe je Financujlcou bankou alebo
Financujdcou institaciou, ak ide o vec, ktora ptadsje zarov# aj zaloh potia ods. 8 pism. f)
tohtoélanku.

PoruSenie povinnosti uvedenych v predchadzajucadekoch (1. - 3.) tohtédlanku Prijimatéom sa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytNE®, ktoré oprawje Poskytovatéa od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstapia zarové Prijimatd je povinny vratt NFP alebo jehotas’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1..abRto ¢lanku Prijimaté zaroveéi berie na
vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom alebo &kékané prenechanie majetku nadobudnutého z NFP
alebo z jehdasti za inych ako trhovych podmienok méze zallaszdovolenu Statnu pomoc v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a EU¢okho pre Prijimatéa bud( vyplyvd prislusné pravne
nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetalobadnuty z NFP alebo z jeldasti podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravngetipisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytdyaWinisterstvo financii SR, prisluSna sprava
finantnej kontroly, Financujlca institlcia alebo Finanmg banka.

Prijimate’ sa zavazuje poskyttilPoskytovatovi a prislusnym organom SR a EU vSetku Dokumentéaci
vytvorenu pri Realizacii alebo v suvislosti s Reatiiou aktivit Projektu, atymto zaraveudduje
Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouiiigov z tejto Dokumentacie naely
sUvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri Tasmeni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatda.

Prijimate’ sa za Gelom zabezpgenia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia ppesti upravenych

v Zmluve o poskytnuti NFP zavazuje uzavrgePoskytovafiom samostatnl pisomna zmluvu o zriadeni
zalozného prava. Pre zabegpeie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnhffP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) K hnutdnym alebo nehnuteym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, mudi Bastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, jezeznamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a 8t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorapedmetom zalohu, je
1/1.

b) K zriadeniu zalozného prava méze dtg$ postupne, a to v pripade postupného vypladdrR.

¢) Hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tigsti NFP, ktord
Prijimate’ Ziada vyplaft na zaklade predlozenej ZoP. V pripade postupnétiad’@vania
zalozného prava je jednou z podmienok vyplatemisti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezg®ijlceho aj tito este nevyplatetds’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP
Prijimate’a.

d) Zalohom mézu by

(i) veci vo vylinom vlastnictve Prijimafa, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimaté&ovi, alebo

(i) wveci v spoluvlastnictve Prijimdt® za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze miwsf’ dosiahnuty suhlas ¥diny so
zriadenim zalozného prava na zaloktitany poda vekosti podielov spoluvlastnikov
veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmiereyso zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii mlosiahnuti suhlasu pod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodocha#) (i) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo
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e)

)

h)

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aici&lpga splnenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimat&ovi.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvgdew tomto odseku 8. zalohom moze by
bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbalmajetkové hodnoty Bjuce
podmienky pism. d) vySSie.,

Ak su zalohom hnut@é veci, Prijimatk je povinny oznamowaPoskytovatbovi ich s&asné
miesto vyskytu, inak sa predpoklada, Zze sa nachihgzaieste Realizacie Projektu.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze zaloh, ktorym sa zab&apeavazky poth Zmluvy o NFP nezazi
d’alSimi zaloznymi pravami a v pripade, ak vzniknezébhu viac zaloznych prav, Poskytovate
musi by zapisany ako zalozny veiiteorvy v poradi (t.j. ako prednostny zalozny vdijite
PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaiaa poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok v
zmysleé¢lanku 9 ods. 2.4 pism. g) tychto VZP, ktoré opitge Poskytovata odstipi od Zmluvy

o0 poskytnuti NFP.

Nedodrzanie ktorejktvek z povinnosti Prijimafa uvedenych vtomto odseku sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktopFaviuje Poskytovatéa odstupi od
Zmluvy o poskytnuti NFP.

9. Prijimatd je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktor@bwaha to nedovaoje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictvaemigt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je mozné poisti

a)
b)

c)

riadne poisti majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP algbbaiasti,

riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavézky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljaopism. a) tohto odseku, §oim tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

zabezpé&t, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby/tletiosdb, ak je predmetom zalohu
zabezpéujuceho zavézky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 8 pism. d)
asti (ii); (iii) a (v) tohto¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) taoliselas platia tieto pravidla:

(i) Poskytovate je opravneny preskumigoistenie majetku a &ésne wtit’ podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zdhaju aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenjgaduje,
napriklad poistenie pre pripad poSkodenia¢emia, odcudzenia alebo inych Skad.

(i) Prijimatd je povinny uzavrig¢ poistnd zmluvu a zabezfié jej innog’ pocas trvania
platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymt@alom je Prijimate povinny pint’
svoje zavazky vyplyvajlice z uzavretej poistnej amlua dodrziav podmienky Vv nej
uvedené, najma je povinny platpoistné riadne acas, ato az domd zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak pred tymtaidm déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimafgovinny
uzavrig’ novl poistnd zmluvu za podmienokéenych Poskytovatem tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna amiyala v3etky naleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode.

(iii) V pripade, ak je predmetom Zalohu majetok tretejbgs Prijimaté& je povinny zabezpt,
aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ef@Z PrijimatBovi v ¢asti (ii) tohto odseku
a Poskytovatéovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malciv®rijimatd’ovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmyslecasti (ii) tohto odseku 9.

10. Pokid ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad pagudalosti v prospech Poskytov@eak je
poistenou vecou zaloh, je Prijimatpovinny predloi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkivo
,Osobitné dojednania v nadvéaznosti narezim uprav@b5imc ods. 2 Qimnskeho zakonnika“, ak
Poskytovat® neuti inak, a to bez diadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom/spoluvlastnikom zalohu

11.

Nedodrzanie povinnosti Prijimd@ite uvedenych v odseku 9 tohtfanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opndje Poskytovatéa od zmluvy odstipi

Clanok 7

1.

PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatd’ je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NR& iny subjekt iba
za splnenia podmienok ptai¢lanku 2 ods. 3 pism. c¢) tychto VZP.
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1.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdte (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnébdigbu

v obchodnej spolnosti, ktora je Prijimatem atf.) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade
ak tato zmena nema vplyv na opravnenBsijimatd’a cerpa’ finantné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej ¥lanku 2.1 zmluvy v nadvaznosti na podmienky stanéveclanku 2 ods. 3
pism. c) VZP a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie€lu Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti gnok 6.2 zmluvy je Prijimatepovinny oznami PoskytovatBovi
zmenu vo vlastnickej Struktire PrijimEdaeBezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene mololatbe’.
Poskytovaté je opravneny po oznameni takejto zmeny ako ajagtmEho podnetu vyziagiaod
Prijimatda akékdvek dokumenty alebo poziatia poskytnutie doplujicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu tej sktmmsti, ¢i zmenou vlastnickej Struktdry Prijimdige nedoslo

k Podstatnej zmene Projektu a Prijinfate povinny poZadované dokumenty, informéacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote a sposoboenym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie
kvalifikovanych informacii vyZiadanych p&a predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, predga
podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetflal ktorého je Poskytovdteopravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odst(pi

Postlipenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez obadu na pravny
titul, pravnu formu alebo sp6sob postlpenia. V gulppostipenia pdadavky PrijimatBa na vyplatenie
NFP na tretiu osobu, Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’. V pripade, ak danu skutoos’
identifikuje Poskytovat prijimatd’ je povinny vratf NFP/jeho¢ag’ v sulade €l. 10 VZP. V pripade ak
danu skuténog’ identifikuje kontrolny organ alebo organ auditgspupuje v sulade so zakonam
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dapglmiektorych zdkonov v
zneni neskorSich predpisov. Tymto ustanovenim ezagena aplikacia 8 31 ods. 7 citovaného zakona
na G&ely vysporiadania finamych vz'ahov vai vieobecnému rozgtu EU.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi akikd'vek zmenu v osobe verl® poltadavky, ktora
vodi Prijimate’ovi existuje alebo bude existava suvislosti s Projektom, a to Bezodkladne po takg
sa dozvie o tejto zmene vetitevykonanej na zaklade akéhdkek pravneho dévodu. Poskytoviaje
v takomto pripade opravneny postupbyed’a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne ljaotlanku 9
ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade,bgkzmena v osobe verl® Prijimatéa zakladala
Nezrovnalog alebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravngobdpisov SR a/alebo
EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajicej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhagza vykon akychkwek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmllv uzavrétymedzi Poskytovafem a Prijimatéom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy @deni zalozného prava) z PoskytoVatea iny
organ zastupujuci Slovensku republiku, tento orgdtomaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatia zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uningi prisluSné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba pravomoc.

PoruSenie zavézkov Prijimdte ustanovenych vtomtdlanku sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatd’ je povinny zrealizovaschvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskythEP a Ukowiit
prace na Projekte Riadne #&as v slUlade &ankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdteje povinny
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi zmenu terminu Ukdtenia prac na Projekte v suladél&kom
6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimate je povinny predlo#i PoskytovatBovi v pisomnej forme Hlasenie odzdi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) do 7 dni od zmtia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte), ak k &sdiu prac
na Projekte dochadza po nadobudnuéthiiosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade é&tia prac na
Projekte v obdobi medzitidm predloZenia Ziadosti o NFP #oth nadobudnutiadinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, je Prijimafepovinny zasléa PoskytovatBovi Hlasenie o z&ati realizacie Projektu do 7
dni odo da nadobudnutiadginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktiWrojektu brania
Okolnosti vyliujuce zodpovednds(dalej aj ,OVZ"*) ato po dobu jej trvania v zmysle sekov 4, 10

a 12 tohtoclanku VZP.Cas trvania OVZ sa nezagitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, dmin
vSak Realizacia aktivit Projektu musi tbykoniena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
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opravnenosti pdih Pravnych predpisov EU, tj. do 31. decembra 2(éskytovate na zaklade
oznamenia Prijimata o pominuti OVZ zabezpelUpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe
¢. 2 (Predmet podpory NFP). Postup fmdohto ods. 3 sa bude analogicky aplikbaav pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods.sBnpic) v spojeni s ods. 11 pism. b)
tohto¢lanku VZP).

4. Prijimatd je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sal8tovaté dostane
do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni,otdobu omeskania PoskytovieUvedené neplati,
ak bolo omesSkanie Poskytovbdezavinené Prijimatem alebo ak bolo sp6sobené z administrativnych
alebo technickych dévodov na strane subjektasagtiujlcich sa na refundacii NFP gdidtejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na mechanizmy uv@de8ystéme finamého riadenia. V pripade, ze
Poskytovate vyplati omeSkanu platbu Prijiméityi, diom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratova’ v RealizAcii aktivit Projektu. Pozastavenie Realie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
v tomto odseku sa nezaptava do Doby fyzickej Realizacie Projektu,gomn vSak Realizacia aktivit
Projektu musi b ukortena najneskor do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti potla Pravnych
predpisov EU, t. j. do 31. decembra 2015.

5. Prijimat¢ pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu sppluivedenim
dévodov pozastavenia ptadodseku 3 alebo 4 tohttAnku VZP. V pripade vzniku OVZ péd odseku 3
tohto ¢lanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie skirtosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujicuikz®VZ. Doruienim tohto
oznamenia Poskytovdmvi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, poRidoli splnené podmienky
pod’a odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP, ibaze, v pripade dévodov pozastavendgpodseku 2 tohto
¢lanku VZP, Prijimate PoskytovatBovi jednoznane preukaze skorSi vznik OVZ a PoskytoVanto
skorSi vznik OVZ pisomne akceptuje. V ozndmeni zegtaveni Realizacie aktivit Projektu Prijinfate
uvedie,éi sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ty&ho Projektu alebo jeliasti; v pripade, Ze
sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka jeho ¢asti, Prijimaté v oznameni identifikuje
dotknutécasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov) a, ktorychpgzastavenie tyka, pta ich nazvu v Prilohe
¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu) alebo v tafflke ¢. 8 v prilohe¢. 2 (Predmet podpory
NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie dkfrbjektu nie su blizSie Specifikované ziadne
Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tykahteRrojektu, na zaklad®ho z lfadiska opravnenosti
vydavkov nastavajudinky uvedené v ods. 9 prva veta tokitanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ
Poskytovate pisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ neakceptuje, v dbésledéaho k pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu nedoslo.

6. Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiytN&P Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijifizte

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythRP Prijimatéom, pokid Poskytovate
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ ddyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimate’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lu¢ujica zodpovedndsa to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na adip kedy je predmetom ZoP vydavok’akujici
sa na Aktivitu alebo jefad’, vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pitgdh, ako doslo
k icinkom pozastavenia Projektu diadods. 4 tohtailanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavdmevi doSlo az wase po vzniku d&inkov pozastavenia Projektu ptd
ods. 4 toht@lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesmse zavazkov W Poskytovatovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysinku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania na:
(i) Prijimatea,
(i) osoby konajluce v mene Prijiméde

(i) nezndmeho pachdte za trestnyin, ktorého skutkovd podstata malat’bgaplnena
v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komegvyzvy,
v ramci ktorej Prijimaté podal Ziado$s o NFP, bez ofadu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatd’om.

7. Poskytovatt mbéze pozastaviposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sstwisiacich, v pripade
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10.

11.

12.

13.

14.

vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a akd&t@neniu neddjde, Poskytoviatg opravneny

v sllade s Nariadenim 1083, Implemeéntan nariadenim, Systémom finarého riadenia as na to
nadvazujacimi Pravnymi dokumentmi odstfigid Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykothfinantnu opravuasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych pmcesym savisiacich v zmysle ods.
6 alebo 7 tohta@lanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Prinjeko celku, Poskytovdtaie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti pp@mluvy o poskytnuti NFP a Prijiméityi nevznika ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v togitimku VZP. Prijimaté

si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak ktadé pdas obdobia pozastavenia Projektu vydavky,
ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebymhivazované za opravnené, pretoze nevznikinpo
Realizacie aktivit Projektucianok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &Be realizacia aktivit Projektu je
pozastavena, atakto vynalozené vydavky nebudinfatgfovi preplatené, ato bez &ddu na vznik
zavazkov Prijimatéa vaii Dodavat€om, ktoré mu mozu vznikiinajma v suvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavateni.

Poskytovaté oznami Prijimatiovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiuda splnené podmienky
pod’a ods. 6 alebo 7 tohtdlanku. Dordenim tohto oznadmenia Prijim#itei nastavaju &inky
pozastavenia poskytovania NFP. Na domanie sa veahujeclanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimafem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudl paklada
opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky mmlané Prijimatiéom, ktoré si podh prilohy¢. 5
(Rozpaet Projektu) zahrnuté pathsti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastawenadvaznosti na
oznamenie Prijimafa poda ods. 4 toht@lanku VZP. Z fiadiska posudenia opravnenosti jednotlivého
vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odsekusnp¢) tohtailanku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Nk@ré st vzmysle ods. 5 tohtdanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskysbaas vynimkou pism. ¢) a f), na ktoré sa
toto ustanovenie odseku 10 nézluje a ak stasne nedoSlo k poruSeniu inej povinnosti
Prijimatda, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 3 totltmku prekazkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovate, alebo

¢) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 pism. f) tohttanku,

je povinny Bezodkladne dofir PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zynluv
o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti v§ljlcich zodpovednd’ssa osobitne wahuji aj podmienky
uvedené v odseku 12 tohttanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFFrRate’ovi nebrani iny
vykonany pravny Ukon alebo akdkek povinnog PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tiel sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroped’a
overenia Poskytovalta tvrdenia Prijimaf@ o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskitN&P
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov piadpism. a) a c) vySSie, sa doba Realizacie aRdfektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Realizacie akiiviijektu a Prijimaf®vi z tohto dévodu nevznika
Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivdfeRtu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu OVZ (definicia v zmyslélanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a5 tolithnku 8 VZP), je
Poskytovate opravneny skontrolova ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym o t&mluve

o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EBalePravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu
kontroly Prijimatéa Poskytovatéom. Na tento &el je Prijimat& povinny na poziadanie Poskytovide
preukazd dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho z Pravnych predpisov SR,
Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa pleepoda tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma
zmluvnych a inych wahov s Dodavatem Projektu.

Uginky vyluéujuce zodpovedndsst obmedzené iba na dobu, pdkizezprostredne trva prekazka,
s ktorou su tieto dinky spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika)ikZprekazky, ktora ma povahu
Okolnosti  vylitujucej zodpovednd’s je Prijimat& povinny jednoznéne preukdzéd a oznamt
Poskytovatiovi.

Za (telom realizacie zasady spravneho fira@ho riadenia a z dévodu ochrany fisiaych zaujmov EU

je Poskytovate opravneny stanovovaPrijimatéovi dodat@éné podmienky pre Realizaciu aktivit
Projektu, ktoré dojaji zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskiytNFP a nesmi tymto
existujucim dojednaniam odporavaZmyslom stanovovania dodétoch podmienok pre Realizaciu
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1

a

aktivit Projektu je posiltiistotu Poskytovata, ze Prijimatéje najmd Zasového a z vecnéhdiduiska
schopny a pripraveny Ukeiv prace na Projekte tak, aby splnil vSetky povinnegplyvajuce zo
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na spdsob zverejnenia tiygitodmienok sa ¥ahujeélanok 4 ods. 8 druha
¢ag’ obdobne.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY
Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotienie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnufim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zarawvsplnenim zavazkov oboch Zmluvnych strém,potvrdzuje
schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Poskyéieen, priom sa zavazky zaroiepovazujl za
splnené poth ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy.

Mimoriadne ukoné&enie zmluvného vrahu

2.1 Mimoriadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy o pasktftNFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbze Prijimitealebo Poskytovate odstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, defainého poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP adalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o posutitiNFP alebo Pravne predpisy SR a
EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstesna porusujlica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela (mala vedi® v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totae bolo rozumné
predvida@ (mala vedi€) s prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluymskytnuti NFP uzavreta, Zze druhd Zmluvna
strana nebude mazaujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni @&mlo poskytnuti NFP
alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o piwskiNFP.

2.4 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatd’a povazuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimiges désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ciecla a @elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a&asne nepbjde o Okolnosti
vyluc¢ujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie Prijimiae na Uhradu vydavkov, ktoré sa v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a vyzvy: KaHR-31DM-1401 neopraymanvydavkami Projektu;

c) preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a EdinuirRealizacie aktivit Projektu
suvisiacich ginnog’ou Prijimaté&a;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajlcich z vecnej alel@sovej Realizacie aktivit Projektu
al/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, kton@nfatelovi vyplyvaja zo Zmluvy
o poskytnuti NFP (najm& nezabezpeie VO a dodatmé zistenie nedostatkov pri
vykonavani VO, nesplnenie vysledkovych ukazokaterealizacie Projektu definovanych
v Priloheg. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné porienuvnych povinnosti;

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane Prijimede
atoto zastavenie Realizicie aktivit Projektu néappod ddévody uvedenéclanku 8
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozhodnutim sddu preukaze sp#eheestnéhainu v suvislosti s
procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo alelako opodstatnena vyhodnotena
stazno$ smerujuca k ovply®ovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovpigwvanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwilerza ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia fénen discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona
o0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infacih a/alebo neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy o poskyiiIFP zo strany Prijimata paas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj case od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatiovi;
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2.5

2.6

2.7

2.8

29

2.10

2.11

2.12

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nepredlozi dokumentaciu z vykeémanVO na vyber
Dodavatéov Projektu do 30 dni od uzavretia Zmluvy o poskyftiNFP;

j) také konanie alebo opomenutie konania Prijiffatesivislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktorépfazované za Nezrovnatos zmysle
Nariadenia 1083 a Poskytovhtgtanovi, Ze takato Nezrovnafosa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&te povolenie na Prijimalte, resp. zastavenie
konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetlstup Prijimatia do likvidacie
alebo zdatie exektného konani&i drazby va@i Prijimatdovi;

I) akadkdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnegny Projektu alebo sa
povaZuje za Podstatnd zmenu Projektu;

m) porusenielanku 2 ods. 2.4 zmluvylanku 2 odsek 4¢lanku 3 ods. 1%lanku 4 odsek 8
a odsek 9¢lanku 6 odsek 1¢lanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek Ilanku 12 odsek 2 a 7
VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi&ektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatn&pni® Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
také poruSenie, v désledku ktorého je Poskytdvagravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapi.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jevgkonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatéd’a, na ktory je potrebny predchadzajlci pisomny asiffoskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonarkéha Ukonu zo strany Prijimdtebez Ziadosti
o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnhFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré salaadmluvy o poskytnuti NFP povazuju za
podstatné poruSenia, st nepodstatnym poruSeninvgrolposkytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskythlRP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipiokamzZite, lenco sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFZjduvna strana opravnena odstijpak
strana, ktora je v omeskani, nespini svoju povitisws v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj vade podstatného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytodat@nu lehotu druhej Zmluvnej
strane na splnenie porusenej povinnosti. V tomipaule sa takéto poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP bude povazovaa nepodstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jéininé diom doréenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa wzahuje
¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okddtiovylucujuca zodpovednds je druha
Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti N#&3tapi’ len vtedy, ak od vzniku
Okolnosti uplynul aspb jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaefiiezvratny zanik
predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa usten@v predchadzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené od Zmluvy o poskyiNEP odstupi okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPté@sl zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skoteni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najma pravo a povinnbpozadové vratenie poskytnutajiastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFPoalp

Ak sa Prijimat€ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytiNEP v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovatéa, Zmluvné strany suhlasia, ze nejde
o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijiniae.

Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Znalo poskytnuti NFP oztiané ako podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatovinny na zéklade ziadosti Poskytovate
vratit NFP alebo jeha@tas’. Tato povinno$ Prijimatéa sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom
¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uveéleze je Prijimatepovinny vrat’ NFP
alebo jehaag’.

18



Clanok 10
1.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

Prijimatd’ je povinny:

a)

b)

c)

d)

)

h)

vréatit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujilicé poda 8 24 ods. 1 zakona pomoci
a podpore sa v tomto pripade neuflt;

vratit NFP alebo jehdag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o posktitiNFP a poruSenie
povinnosti znamena poruSenie fidanj discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o
rozpaitovych pravidlach, suma nepresahujica 40 €p&24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jefaa’, okrem pripadov poruSenia finarej discipliny potla

§ 31 ods. 1 pismena a) zékona o rézpoych pravidlach;

ak to uti Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté& porusSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porudenie znamen&oMealos poda &lanku 2 odseku 7
Nariadenia 1083 a nejde o poruSenie fimeaj discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtdéanku
VZP alebo o zmluvnu pokutu pbal odseku 12 tohtélanku VZP, vziiadom na skutmog’, ze
spOsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijifiatesa povazuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinthasatenia NFP alebo jehdasti, v pripade, ak
Prijimate takyto NFP alebo jehoad’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 1t toh
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova’ ustanovenie druhej vety §
31 ods. 7 zakona o rozftovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € sd@g8&d24 ods. 1
zékona o pomoci a podpore uplatni na Ghrnni surntonealosti;

ak to ugi Poskytovat® vratit’ NFP alebo jeh@aq’, ak Prijimaté& porusSil akikdvek povinnog
uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorlu je Kytmvatd opravneny od Zmluvy o
poskytnuti NFP odstupia v dosledku nesplnenia ktorej zarvedochadza k riadnej Realizacii
aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRerujicej k nedosiahnutiutélu projektu
definovaného wlanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujica 40 € sd'gp@& 24 ods. 1 zakona
0 pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP ajehocad’;

vratit NFP alebo jehéad’, ak Prijimaté& poruSil pravidla a postupy VO, suma nepresahufilicé
pod’a § 24 ods. 1 zékona o pomoci a podpore sa uplatpioskytnuty NFP alebo jeliag’ na
predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalpoda § 12 ods.
5 a § 24 ods. 3 zdkona o pomoci a podpore, sumaseaujlca 40 € pdd § 24 ods. 1 zdkona o
pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP glethméas’;

ak to uti Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehdag’ v pripade, ak

i. dosiahnuté hodnoty merditg/ch ukazovatéov vysledku Projektu su na Grovni nizSej ako
95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prikatiz(Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnutd hodnota mefatgch ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dosiahnutej hodnote mdhageh ukazovatéov vysledku Projektu pda
bodu i. tohto pismena,

sposob vyp&tu sumy, ktord ma Prijimatesratit’, ak nastani okolnosti uvedené v bodoch i. alebo
ii. tohto pismena, zverejni Poskytovatea svojom webovom sidle, suma nepresahujica 40 € s
pod’a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatpbelytnuty NFP alebo jehtag’;

vratit NFP alebo jeh@&ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluvposkytnuti NFP,
suma nepresahujica 40 € saljzof 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatposiytnuty
NFP alebo jehdag’.

Ak déjde k odstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NF® Brijimaté povinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny dotasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sumaesaujica 40 € pdd § 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondows&Uplatni na poskytnuty NFP alebo jeéhs’.

Povinnos vratenia NFP alebo jehgasti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohttanku VZP), vratane jeho
rozsahu stanovi Poskytovhte ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov” §alej len ,ZoV"), ktora
zaSle Prijimatkovi.

Poskytovaté v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktord ma Prijimhterati, jej splatnog a zarové urci
¢isla Gtov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie finaimych prostriedkov uskutmit’.

Prijimate je povinny vratt NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni odaia dorgenia ZoV.
V pripade, Ze Prijimatetito povinnos nesplni, Poskytovattge povinny oznantitoto poruSenie sprave
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10.

11.

12.

Cla
1.

finangnej kontroly (ak ide o porusenie finarej discipliny), alebo UVO (ak ide o poru3enie juél
a postupov VO).

Prijimatd je povinny v lehote do desiatich dni oddadvratenia NFP alebo jehéasti, ktoré sa
uskutanilo formou platby na &t uvedeny v ZoV, oznamiPoskytovattovi toto vratenie na ttave

,O0znamenie o vysporiadani finémych vz’ahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fitiaych

vztahov" je vypis z bankovéhaitu.

Prijimatd’ je povinny vratt NFP alebo jeho¢as’ svyznaenim identifikacie platieb v sulade
s ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identiftkdplatieb na Gely jednoznaného uéenia typu
financného vysporiadania nenavratného figradho prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu pre konénych prijimat&ov/priiemcov pomoci/prijimatev* zverejnenym vo Finamom
spravodajcovi a na webovom sidle Ministerstva faic8R.

Polradavku Poskytovafa vaii Prijimatdovi na vratenie NFP a pBédavku Prijimatéa vasi
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP p&id Zmluvy je mozné vzijomne zafiat’.

Zapaiitanie poda odseku 8 tohtslanku VZP mdze vykonaPoskytovatk na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zépoie zo strany Prijimata je predlozenie ZoP

s prilozenym ,,0znédmenim o vysporiadani fitiaych va'ahov* Poskytovatovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jehgasti. Poskytovatevykona zapgitanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP
predlozenej Prijimatem a tito skuténos’ ozndmi Bezodkladne Prijimdtavi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zapftanim (navrhnutym zo strany Prijimé&@ nesuhlasi,
vzajomné zapgtanie nevykona aoznami tato skétos’ Bezodkladne Prijimatevi. Prijimatd je

v takomto pripade povinny vratNFP alebo jeh@as’ uréeni v ZoV uZ doréenej Prijimatéovi poda

ods. 3 a 4 toht@ldnku VZP do 30 dni od dotania tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto
¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnél@ezodkladne
oznami’ PoskytovatkBovi a zarové mu predloZ prisluSné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalost
Tato povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. aug0Reasa preidi (bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluvygoskytnuti NFP, t. j. len na zéklade oznamenia
Poskytovatta Prijimatéovi) v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083
0 ¢ase trvania tychto skutoosti.

Proti akejkdvek polfadavke na poskytnutie NFP ako ajcévaakymkdvek inym poliadavkam
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho doévodu Prijimdtenie je
opravneny jednostranne zajitat’ akikd’vek svoju poliadavku.

nok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdi zékona o &tovnictve v zneni neskorSich predpisov sa
zavéazuje v ramci svojhaitovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:
a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidén
vedenej v technickej formev leneni potla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickyc
Gttov v éleneni podla jednotlivych projektov, akdfuje v sistave podvojnéhd@tavnictva,

b) dGetovnych knihach pdth 8§15 zakona. o¢tovnictve osobitne so slovnyméesselnym oznéenim
projektu v &tovnych zapisoch, akétuje v sistave jednoduchéhéavnictva.

Prijimate’, ktory nie je étovnou jednotkou pdé zakona o &iovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované 28ds. 4 zdkona ctovnictve) tykajlcich sa
projektu v &tovnych knihdch poth § 15 ods. 1 z4kona étavnictve (ide o &ovné knihy pouzivané
v sUstave jednoduchéha@tdvnictva) so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisspdsob ogmvania majetku a zavazkov sa
primerane pouZziju ustanovenia zakonacémunictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentacii
a sposobe odevania.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{i¢ Udaje na &ly monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realiz4cii aktivit Projektu, a zarovemusia vytvorf zaklad pre narokovanie platieb Eakeit proces
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

| 2 pojem technicka forma je definovany v § 31 odsisn. b) zakona. 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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4. Prijimaté uchovava a ochimje (ttovni dokumentéciu pdid odseku 1, evidenciu ptalodseku 2 a ind
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zaékoo &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota
uvedena ¥lanku 17 VZP.

5. Na (ely certifikatnej kontroly je Prijimatépovinny na poziadanie prediéZCertifikatnému organu nim
uréené @tovné zadznamy alebo evidenciu ffadodseku 2 toht@lanku VZP v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatevedie @&tovné zaznamy alebo evidenciu iadodseku 2 tohtglanku
VZP v technickej forme pd@ § 31 ods. 2 pism. b) zakonada¥nictve. Tato povinnasma Prijimaté
po dobu, poas ktorej je povinny pdé Zmluvy o poskytnuti NFP viésa uchovava Gétovnud
dokumentéciu, evidenciu alebo ini dokumentaciuw’aothnku 17 VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatéa nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

c) NajvySSi kontrolny urad SR, prisluSna Sprava fimen kontroly, Certifik&ény organ a nimi
poverené osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Ekelps dvora auditorov,

f)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az silade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR a EU.

2. Prijimatd’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zcarst opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych prsedp SR a EU, najma zakona o pomoci a podpore
a zékona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy eldnuti NFP.

3. Prijimatd je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zapravnenos vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP yslmZmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatd je povinny zabezp# pritomno$ os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektvorit’
primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdiZza konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézZu vgokontrolu/audit u Prijimat@a kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 3aigasta 2020. Uvedena doba sa fitied pripade, ak
nastant skutmosti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083 cas trvania tychto skudoosti. Z&atie
kontroly opravnenou osobou spOsobi preruSenie fiynieh6t utenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovibei na vyplatenie prispevku (E&im kontroly sa rozumie
moment dortienia oznamenia o &ati kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlcej
vete sa newahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkiZmluva o poskytnuti NFP neustanovuje
inak; to neplati ak Prijimafeporusil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci dppee pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovditem.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu si opréagnejma:

a) vstupova do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to slvisi s predmetom kontroly/auditu akgenévyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadové od Prijimat&a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dapam&ovych médiach
prostriedkov vypdtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowjektu a ostatnych informacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné dokladyrebhé pre vykon kontroly/auditu dalSie
doklady savisiace s Projektom v zmysle poziadawvigtdvnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimata originaly dokladov, zdznamy déat na p#m#&ch médiach
prostriedkov vypotovej techniky, ich vypisy a ostatné informacieorfch vydanie nie je
vSeobecne zavaznym pravnym predpisom zakézané&é stiopotrebné na zabezpeie dokazov,
vratane inych materialov nevyhnutnychd®Sie Ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadov& od Prijimatda prepracovanie opatreni na napravu nedostatkovengish
kontrolou/auditom a na odstranenie¢priich vzniku, ak opravnena osoba odoévodnene piddda
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vzhadom na zavaznosedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tmtatrenia budd neéinné,
a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatrestiaté uéenej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetontriabmauditu,
f) vyhotovova kdpie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrody/auditu.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych klmtfauditom v zmysle

spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opedyimi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijinate
je zarova povinny zaslé osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisorspéavu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaB&zodkladne po ich splneni a tiez o odstranedirpri
ich vzniku.

nok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komuik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznds vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany dalej dohodli pouzivéa ako podporny
sposob k pisomnej komunikécii &&sne aj portdl ITMS. Podmienky a spdsob komunikaomuvnych
stran prostrednictvom portalu ITMS upravi PoskytefzaPoskytovate je opravneny it prechodné
obdobie poas ktorého komunikéacia prostrednictvom ITMS pre&tigtebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagik sa bude uskutiova prostrednictvom
doporieného doréovania zasielok. V pripade operativnych potrieb Bdmijch stran alebo, ak takgilr
Poskytovatg, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana mastctvom elektronickej posty alebo
faxu.

Zmluvné strany dortuji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adiesgdend v zahlavi zmluvy, ak
nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sBadémluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych strdn alebo, ak tmkil Poskytovat, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznafsvoje emailové adresy, resp. faxatiéla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikéacie zavazne pouziva

V pripade, ak sa nepodari déiti zasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsde zasielka
povazovd za dorden( v sulad€lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvinars neprevezme
zasielku zasielant poStou doptene ani pdas doby uloZenia na poSte,tideasledujici po uplynuti
odbernej (Gloznej) lehoty sa bude povabza dé dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o jej obsahu
ulozenej zasielky nedozvedel. Pdkinemozno zasielku dotif adresatovi a zasielka nebola uloZzena
na poste, zasielka sa povazuje za &emd diom jej vratenia odosielatevi. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania famup$somnos povazuje za dotend, v sulade s
¢lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude el@lticda sprava k dispozicii, pristupna v
elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora jeesdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora
je odosielattom pride potvrdenie o UspeSnom dmi zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana,
ktora je adresatom potvrdi prevzatie zasielky ktedmickej schranke. Ak Prijimdtdezdévodne odoprie
pisomnos prijat, je dorgena diom, kel jej prijatie Prijimaté& odoprel, na tito skutmos’ Poskytovaté
tymto spbsobom Prijimatte upozoiiuje a Prijimat ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob deéavania pisomnych zasielok dénvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto &kme Poskytovatevi je mozné vyldne v Gradnych
hodinach podatme Poskytovai&a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozmemie poStovej schranky nataly pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzdjomna komunikdeite prebiehav slovenskom jazyku.

Pre pd&itanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezétpea dé, ked’ doslo k skutdnosti ugujlcej
z&liatok lehoty.

Lehoty ugené podia tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa Kem uplynutim toho tla, ktory sa svojim
oznaenim, pomenovanim alehitslom zhoduje sitbm, na ktory pripada udalsod ktorej sa lehota
z&ina, a ak nie je takyto dev poslednom mesiaci, pripadne posledny dehoty na posledny de
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, hedéebo sviatok, je poslednynia@m lehoty najblizsi
nasledujdci pracovny de

Lehota je zachovand, ak sa posledny iéhoty podanie odovzda organu, ktory ma povitiruas dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to PoslatiwyZaduje, Prijimaté ma povinnos dorwit
takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré siriyiinutné na Realizaciu aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 3 zmluvy a ktoré $fiaju nasledujice podmienky:

a) vznikli vcase od Z&tia prac na Projekte do Ukiemia prac na Projekte a v savislosti s
Projektom, a to najskériidm uzavretia Vyzvy a boli vynalozené gas Doby fyzickej
realizacie Projektu najneskér vSak do 31. decerdbid

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu,

c) spihaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytolatektorym sa utuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontrolyO Wbolo skonStatované, Zze je mozné
vydavky pripusti do financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skine realizovana, tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi Prijimatda a zarovié boli premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a EU a podmiesiakiovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP; podmienka Uhrady DodavEwei Projektu nemusi hy splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenaddnku 8 ods. 5 pism. c) VZP;

e) zodpovedaju cendm beznym na trhtege ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f)  su podlozenédiovnymi dokladmi v zmysle zakona étavnictve

g) navzajom sacasovo avecne neprekryvaju a neprekryvajl sa ajymii prostriedkami
z verejnych zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekoli obstarané v stlade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade s podmiemikatanovenymi ¥lanku 3 VZP a
vdeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a EUwdaimi oblag VO za ceny, ktoré
spihaju kritérium hospodarnosti, ¢éinosti a efektivnosti, vyplyvajice z Vyzvy, &. 30
Nariadenia 966/2012 a z §19 ods. 6 Zakona o ®mpych pravidlach; zaroweboli obstarané
bez toho, aby prijimatevykonaval kontrolu nad dodavéiten v zmysleélanku 3 Nariadenia
Rady (ES)3. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole konceiitréedzi podnikmi (Nariadenie
ES o flziach) alebo naopak.

i) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a EU;

i) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany, Prijimafes nim v minulosti
ziadnym sp&sobom nedisponoval a Prijirfigeeschopny preukdfasplnenie podmienky &asti
J Schémy pomoci de minimis.

2. Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatiigsta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohtaslanku VZP atieto vydavky wsli
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedetianku 12 VZP ako neopravnené, Prijinfaje
povinny vrat’ NFP alebo jehdag’. Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na prepiateNFP v rdmci
podanej ZoP a o takto ¥iglené neopravnené vydavky bude poniZzend suma pediaél na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3ngjsti bude ZoP schvélena. V pripade, ak osoba oprévna vykon
kontroly a auditu identifikuje z dévodov uvedenyctomto odseku 3 NezrovnalysPrijimatd je povinny
sumu NFP vgahujicu sa k takto wyslenej Nezrovnalosti vratpostupom poth ¢lanku 10 VZP.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA

1. Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP P[ijimatevi bezhotovostne na Prijimditen stanoveny ¢et
(d’alej len et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo (tu (vratane pretislia vo formate IBAN) je uvedené
v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimata.

2. Prijimaté je povinny udrZiavé (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zri&z do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdi. Tato povinnassa vrahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimaf®om poda
tohto ¢lanku VZP. V pripade otvoreni&itin pre prijem NFP v koménej banke v zahratii Prijimate
zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenyehlizéciou platieb na a z tohtétu.

3. Ak mé Prijimaté poskytnuty Uver na financovanie Projektu od Fingince] banky/institicie, det
uvedeny v zmluve o Uvere, na ktory bude poukdzanganie Uveru, musi Byovnaky ako Get, na ktory
bude poukazané NFP padZmluvy o poskytnuti NFP a ktory je uvedeny v a&hlzmluvy. Zmena diu
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5.

¢
1.

Prijimatda je mozna az po pisomnom sihlase banky, ktora geskytla a za dodrzania podmienok
pod’a predchadzajucej vety. Pisomny sihlas bankyapdedchadzajucej vety musi Prijimatiortit
Poskytovatiovi.

Prijimatd m6Ze realizové Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych Prijimatem pri
dodrzani podmienky existencie jednéhaudPrijimatéa uteného na prijem NFP. Prijiméite povinny
Bezodkladne pisomne ozn&noskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimate.

lanok 16 PLATBY

Poskytovateé zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (@alej aj ,platba“) systémom refundécie,
pricom Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov
(tj. aj zdrojov z Gveru, pokfapouziva takéto zdroje financovania v sulade snyste podmienkami
Zmluvy o poskytnuti NFP) atie mu budd pri jedngtth platbach refundované v pomernej vyske
k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovaté zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie vjie na zaklade ZoP predloZene;
Prijimatdéom v EUR na formulari vyplnenom prostrednictvomrtgly ITMS. Prijimaté takto
elektronicky odoslani ZoP vytia v troch vyhotoveniach, podpiSe, nasledne predthi originaly
PoskytovatBovi a jeden si ponecha Prijiméténstrukcie k vyplneniu ZoP a povinnych priloh &F st
dostupné na webovom sidle Poskytoiatea SORO. ZoP musi by silade s rozgtom Projektu.
Prijimate’ v ramci formulara ZoP uvedigerpanie rozpétu Projektu poti skupiny vydavkov uvedenej
v prilohe¢. 2 (Predmet podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP predIézaj minimalne jeden rovnopis originalu alebo kofaktary,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty #svgpankového diu (original alebo kopiu overenu
pesiatkoua podpisom Statutarneho organu prijiniaje potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych
v ZoP. Pri zavergej ZoP v pripade projektov, na realizaciu ktoryadio vydané stavebné povolenie,
predklada Prijimatepravoplatné kolaugaé rozhodnutie bez vad a nedorobkov. Jeden rovaojgmalu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej lotylma vypisu z bankovéhoct, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZzenia képiectdvnych dokladov, musi Wy kdpia overena pgatkou

a podpisom Statutarneho organu Prijirfiate

Prijimaterovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platbg v/ pripade, ak poda Uplnd a spravnu Z0P, a
to az v momente schvélenia suhrnnej ZoP Certifigen orgdnom. Narok Prijimdta na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Ptskatd’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvddwgluéne vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym dlanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za pravisspravnos a kompletnos
Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zéklageangch alebo nespravnych tdajov uvedenych v ZoP
dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie fitragj discipliny v zmysle § 31 zakona o rozfmwych
pravidlach.

Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu poda § 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpdiéku 60
Nariadenia 1083 &anku 13 Implementmého nariadenia. Kontrola Projektu #igdh administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miestemixdstrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly f@nej spravnosti je Poskytovét@ovinny oven’
pravdivos, kompletnog a spravnad vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych neal®v vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zistenisazaych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanovenej leHetskytovatt ZoP zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovate rozhodne péas vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVatpovinny kontrolové reélnog, opravnendas
spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytvije taktiez povinny
skontrolova, ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda udajom uvedergritozenych dokladoch & tato
suma zarovie zodpoveda rozgitu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnoatksntroluje spravna's
Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracactev@w k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
set jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozeakfdre alebo inom relevantnonitdvnom doklade.
Kontroluje sa aj sulad s Pravnymi predpismi SR a Bldrejné obstaravanie, ochrana Zivotného
prostredia, rovnasprilezitosti, publicita) a splnenie povinnostijifrate’a v zmysle¢lanku 2 ods. 2.4
zmluvy. V pripade potreby vykona Poskytovatentrolu na mieste pdd ¢lanku 12 VZP.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Po vykonani kontroly Poskytovdt@iados’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (8asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o j$sd sumu. Ak Prijimatevi vznikol narok na
vyplatenie platby, Poskytovdteabezpé vyplatenie NFP, resp. jehtasti na det Prijimatéa v lehote

uréenej v Systéme fin&ného riadenia, ktora sa {ita odo da, kedy bola Poskytovdtevi doruena

Gplna aspravna ZoP spolu s pozadovanymi dokumenfmi déi dorugenia ZoP sa povaZzuje itle
registracie Gplnej a spravnej ZoP u Poskytoiaate

Den pripisania platby nagét Prijimatéa sa povazuje za iéerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere ElMR, prislusné diovné
doklady vystavené Dodavdtmam Projektu v cudzej mene sU Poskytolabte preplacané formou
refundacie v EUR. Prijimafezahrnie do ZoP vydavok prefitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu p#aznych prostriedkov v cudzej mene #tul zriadeného Prijimatem v EUR na &et
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzoamdfskej centralnej banky (pri prevode
peiaznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Prijimafem v cudzej mene naiét Dodavatka
Projektu zriadeného v rovnakej cudzej mene) platwiohai odpisania prostriedkov ztin zriadeného
Prijimatdom. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby ptgposumy vydavkov uhradzanych
prijimatd’om v cudzej mene je potrebné postupbowvasulade s §24 zakona ¢&tdvnictve. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimdtepricom (Etovny rozdiel v dtovnictve Prijimatta medzi sumou v de
zalttovania zavazku v Dodavatéovi Projektu a sumou v dalhrady zavéazku Dodavdtevi Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovaté je opravneny zvysialebo zniz vysku ZoP z technickych dévodov na strane Poslaftia
maximalne do vysSky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustamie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
dotknuté.

Na (ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za uhradiio¥nych dokladov Dodéavattevi méze povazouaa;:

a) uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodévagostupil pofiadavku vdi
Prijimaté’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53Gi@bskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému verfievi na zaklade vykonu zalozného prava nalpdévku Dodavata vasi
Prijimaté’ovi v stlade s § 151a - 151me &inskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhiadwoti Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapcitanie daového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou veéi Prijimatdovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) v stlade s § 87 zakan®63/2009 Z. z. o sprave dani fday poriadok)
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkaré&h predpisov,

e) zapdaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 - 581 Gdnskeho zakonnika,
resp. § 358 - 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Zze Dodavdtepostupil poliadavku vaéi Prijimatd’ovi tretej osobe v stlade s § 524 - 530
Olkgianskeho zakonnika, Prijimdte ramci dokumentacie ZoP predloZi doklady preukazipostupenie
pol’adavky Dodavafa na postupnika a vypis #ta (original alebo képiu overenu gatkou, akiou
disponuje a podpisom Statutdrneho organu prijitadtepotvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na fiadavku
Dodéavatéa vaii Prijimatdovi v silade s § 151a - 151me &dnskeho zdkonnika Prijiméites rAmci
dokumentécie ZoP predloZi doklady preukazujiucekvzalozného prava a vypis #ta (original alebo
képiu overenu p#atkou, akiiou disponuje a podpisom Statutarneho organu ptigliaa potvrdzujuci
skuta:né uhradeniediovnych dokladov zaloznému veliteri.

V pripade Uhrady zavazku Prijimbae opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnuti& vo
Dodavatéovi v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpiStowenskej republiky Prijimate
v ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preukézeijvykon rozhodnutia (napr. exeky prikaz,
vykonaté&né rozhodnutie) a vypis Zt (original alebo kdpiu overenud gatkou, akiiou disponuje a
podpisom Statutdrneho organu prijinfaje potvrdzujici skuttné uhradenie diovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia.

V pripade zap@itania da@ového nedoplatku Dodavédite s poliadavkou vei Prijimatdovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) poth § 87 daového poriadku, Prijimafev ramci dokumentacie ZoP predloZi
doklady preukazujuce zagitanie d#@ového nedoplatku (najma potvrdenie Fitragho riaditéstva SR
0 zapg@itani).
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17. V pripade zapdtania poliadavok Dodavata a Prijimatéa vsulade s § 580 - 581 @anskeho
zakonnika, resp. 8 358 - 364 Obchodného zakonmikfimatd v ramci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujuce zagitanie poliadavok.

18. Ustanovenie tohtatlanku sa newahuje na Prijimata, ktory sa pri aplikacii niektorého z vysSie
uvedenych postupov dostal do rozporu so vSeobeavizmymi pravnymi predpismi (napr. so zakonom
o rozpdatovych pravidlach a pod.). Ustanovenia totitmku sa zarovenevz’ahuju ani na pdiadavku na
vyplatenie NFP alebo jehtasti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aflo tloby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych o0s6b v zmy&eku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 2020
moZe by automaticky preidend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného atlad k tejto Zmluve

o poskytnuti NFP, len na zaklade ozndmenia Poskyas Prijimatéovi) v pripade, ak nastant skétosti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP
1.

Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP posta’ v zmysleclanku 6.1 zmluvy
alebo postupom pdd odseku 2 az 5 tohtslanku poda toho, ktory postup je ptia uvazenia
Poskytovatea pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktorByjled faze postupu pdd tohtocélanku sa
mézu Zmluvné strany dohodfnia zmene zmluvy spésobom uvedenyiténku 6.1 zmluvy.

2. Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupodigpodseku 2 az 5 tohtdanku, Poskytovate
zverejni na svojom webovom sidle a sposobonTa@dtanku 13 tychto VZP oznami Prijimdtavi ich
zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boknemé alebo doplnené VZP zverejnené. V
oznameni o zverejneni zmenenych alebo doplnenych ¥Y&ové urti Prijimatdovi lehotu, v trvani
najviac 10 dni odo ith dorgenia oznadmenia, na oboznamenie sa s tymito VZPskrda pisomného
suhlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktoppsazuje aj suhlas predlozeny spdsobont’adt 4
ods. 4.2 zmluvy.

3. V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezaSle pisomny siUhlas soemjen alebo doplnenymi
VZP, bude sa to povazawaa jeho nesuhlas. Ak Prijiméiteso zmenenymi alebo doplnenymi VZP
nesuhlasi, alebo ak nezaSle pisomny suhlas ajekapyzve Poskytovata, bude Poskytovatev zmysle
¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstigd Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Po dorgeni pisomného suhlasu Prijim&eP oskytovatéovi, pod’a ods. 2 tohtélanku, sa bude zmluvny
vztah medzi Poskytovatem a PrijimatBom spravové zmenenymi alebo doplnenymi VZP, a to od@ad
nadobudnutia ich dinnosti, prtom (Einnog’ VZP nastane itbm nasledujdcim po dni ich zverejnenia v
Centralnom registri zmlav pdid Oktianskeho zakonnika a zakotha&211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakdaakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov alebo od neskorSiehtadieného poskytovatem.

5. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. ®lt&o ¢lanku VZP nie si dotknuté ustanovenia
¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

Modernizacia a rekonstrukcia Hotela Bachledka***Strachan

Kéd ITMS 25130120311
Operacny program Operaény program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF - Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os 3 - Cestovny ruch
Opatrenie 3.1 - Podpora podnikatelskych aktivit v cestovnom ruchu
o Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov .

Prioritna téma Projektu (%) Forma financovania

Ind pomoc na zlepSovanie sluzieb 100,00 % Nenavratna dotacia

cestovného ruchu

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) i el

Hotely a reStauracie

Vidiecke oblasti (iné ako horskeé, ostrovné
alebo riedko a velmi riedko osidlené
oblasti)

100,00 %

2. Miesto realizcie Projektu

NUTS I

NUTS 2 Vychodné Slovensko

NUTS IlI PreSovsky kraj
Okres Okres Poprad
Obec Zdiar

Ulica -

Cislo 646

3. Ciele Projektu

Hlavny ciel

Vytvorenie moderného hotela, poskytujuceho komplexné sluzby pocas celoroéne;
prevadzky.

Specificky ciel 1

ZvySenie zamestnanosti mladych ludi v ddsledku realizacie projektu.

Specificky ciel 2

ZvySenie komfortu hotelovych izieb, socialnych zariadeni pre navstevnikov hotela

4. MerateI'né ukazovatele Projektu

Ay AT ar Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora Merna jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2015 2 2015
x Pocet novovytvorenych pracovnych miest - ob&ania pocet 0 2015 2 2015
B8 [V veku 15-29 rokov
f>£, Pocet noyovytvovrerjych pracovnych miest pocet 0 2015 1 2015
obsadenych muZmi
Pocet noyovyitvoren'ych pracovnych miest pocet 0 2015 1 2015
obsadenych Zenami
Nérast pridanej hodnoty EUR 0,00 2007 96 300,00 2018
Narast trZieb EUR 0,00 2007 325 900,00 2018
- Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 2 2015 2 2018
& | Pocet novovytvorenych a udrzanych pracovnych .
§ miest- ob&ania vo veku 15-29 rokov pocet 2 2015 2 2018
Pocet noyovytvovrer)ych pracovnych miest pocet 1 2015 1 2018
obsadenych muzmi
Pocet noyovxtvoren.ych pracovnych miest podet 1 2015 1 2018
obsadenych Zenami
Merate I'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontdln ~ ym prioritdm
Ay Py T Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontélna priorita trvalo udrZatelny rozvoj
Vysledok | Poget novovytvorenych pracovnych miest | poget | 0 | 2015 | 2 | 2015




Dopad | Poéet novovytvorenych pracovnych miest | poet | 2 | 2015 | 2 | 2018
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
4 v , B i
% Pocet noyovytvovrer)ych pracovnych miest podet 0 2015 1 2015
2z obsadenych muzmi
2, ~ - - -
> Pocet noyovxtvoren.ych pracovnych miest podet 0 2015 1 2015
obsadenych Zenami
-§ Pocet noyovytvovrer)ych pracovnych miest podet 1 2015 1 2018
=S obsadenych muzmi
(=) v B B T
Pocet noyovxtvoren.ych pracovnych miest podet 1 2015 1 2018
obsadenych Zenami
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nézov akiivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(ndzov meratefného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
Pocet novovytvorenych pracovnych miest poCet 2
Pocet novovytvorenych pracovnych miest — .
P pocet 2
- . . L obcania vo veku 15 - 29 rokov
1 Aktivita 1 RekonStrukcia a modernizacia Poget novovvtvorenvch oracovnvch miest
zariadeni hotela vovytvorenych p y pocet 1
obsadenych muZmi
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 1

obsadenych Zenami

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nézov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizicie aktivity | Realizujica organizécia’
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
Aktivita '1 ,ngoné'trukci’a a 0712015 09/2015 Doplnené:\ na zaklade
moderniz&cia zariadeni hotela vykonaného VO
Podporné aktivity
Riadenie projektu 07/2015 09/2015
Publicita a informovanost 07/2015 09/2015
Zacatie prac na projekte 07/2015
(Zacatie realizacie Aktivit
Projektu (DD/MM/RRRR)
Ukoncenie préac na projekte 09/2015
(MM/RRRR)
7. Rozpo €et projektu
Skupina vydavkov Opravg/ega ;})/davky Neopr?\\//réeljl ;)vydavky ggjiﬁﬁ E’\)’E}lg Nazov aktivity
713001 Nakup interiérového vybavenia 75 834,98 0,00 75 834,98 Aktivita 1
Rekonstrukcia
717002 Rekonstrukcia a modernizacia a modernizacia
stavieb 209 859,68 21,32 209 881,00 sariadeni
hotela
CELKOVO 285 694,66 21,32 285 715,98
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opréavnené vydavky Ne\?;égzﬂ;ne Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1| Akiivita T RekonStrukcia a 285 694,66 2132 285715,98
modernizécia zariadeni hotela
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 285 694,66 21,32 285715,98

ly pripade uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP prggracovanim a schvélenim VO zo strany Vykon&tztaivieg ako realizujicu
organizaciu danej aktivity ,Doplnené na zakladeayé&ného VO*







Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutienavratného finaréného
prispevku

Ziados® o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytmgnavratného finamého prispevku
registra&nécislo ......ccovvvvvevveerieennnn, k projektu:
N £ F= V.0 VA o] (0] 1= 4 (1 [

= KO Projekiu .......euvvvveeiiiiiiiiiiiiiiiierrree e
Prijimated - NAZOV ...
Prijimate - Sidlo .......coooeiiiie e,

Prijimatd pomoci - CO/DIC .....c.oovevirieeeeee e,

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdbévodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizatimosti, ad’.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATE I

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

DALUM PIJALIAL ..vvvvviiieeee e ettt e e e e eeeee e e s e e e e e e e e s ettt e eeeaeeaeaaasnssteaeeesseseeeeeeeeaassseaeneeaeeeaaannssseneannens
Prijal (meno a priezvisko zameStNanCa): ... oo
0T o £ PR

Odpor&anie relevantného zamestnanca vykondealtepredmetnej zmene:

=T LT TYAY] 0 T= 1YY L P

Odportania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych SKERIN............coc.oovvveeoeeeeeeeeeee e

=T LT TYAY] 0 F= 1YY oL P

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFR chvalujem/neschv&ujem.

B (U] 1 ¢ TP

Meno a podpis Statutarneho zastupcu/zodpovednbyos&oNavatEa: .............ccceeviiieiieiiiieee e

2 V pripade, Ze vykonavdtekonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, Sesp. na Grovni pracovne]j skupiny stanoviska
odbornych Gtvarov MH SR, resp. zavery zo zasadmuéieovnej skupiny tvoria prilohu tohto dokumentu.



Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZA CATi REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatera:
Nazov projektu:
Kéd projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projekturasali dhia DD.MM.RRRR:

[ ] zaatim stavebnych prac na Projekte;

[ ] vznikom prvej zavéaznej povinnosti objedrmariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretgjuzy s dodavatom Prijimatéa
av pripade, Ze zmluva s dodavara Prijimaté&a vystavenie objednavky nepredpoklada,
diiom nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s dodavéten Prijimat&a;

[] zaatim poskytovania sluZzieb tykajtcich sa Projektu;

V e 1é DD.MM.RRRR

Podpis: ..o

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipeiimatéa

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a udte datum viaZuci sa k vami ozfemej moznosti.
2 Nehodiace sa pemrknite



SR EEey Jednotkova elam Opravneny | Neopravneny
P.& Nazov aktivity pina vy L Nazov vydavku MJ cena Pogéet jednotiek vydavok vydavok
podpolozka
v Eur v Eur v Eur v Eur
1 Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Vyr.ovname nerovného povrchu } m2 415 547,964 227405 2274,05 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb omietky, poteru pod obklady, dlazbu
2 Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Oprav/a vapennej omietky stropov m2 213 316,800 674,78 674,78 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb hladkych 5-10%
- M . .. . ., . |Omietka vnitornych stropov
3. [Aktivite 1 Rekonstrukeia a 717002 Rekonstrukcia a modemizacia (., rovan akrylatova m2 18,96 100,500 1905,48 1905,48 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb < N
(modelovand), so zakladom
- M . .. . ., . |Omietka vnitornych stropov
4, [AMdivitadRekondtrukciaa 717002 Rekonstrukcia a modemizacia (. \ o, ovan akrylatova m2 18,96 216,300 4101,05 4101,05 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb < N
(modelovand), so zakladom
5. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia OFrava vap/ennej omietky vnutornych m2 328 453,500 1487,48 148748 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb stien hladkych 10-30%
6. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Vnutc/ma’omletka suen’ struktl/Jrovana m2 17,28 453,500 7836,48 7836,48 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb akrylatova (modelovand), so zakladom
- M . .. . ., . |Poter pieskocementovy min. 25 MPa
7. |Aivita 1 Rekonstrukciaa 717002 Rekonstrukcia a modernizcia |, jony aleboliaty hribky do 5 cm,v | m2 15,26 100,500 1533,63 1533,63 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb .
spade
s " : " - ., . |Osadenie dvernych zarubni
g [Aktivita 1 Rekonstrukeiaa 717002 Rekonstrukcia a modernizdcia | s\ o veh do 2,5 m2 s montaznou kus 12,79 10,000 127,90 127,90 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb
penou
o Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Buranie podkladu alebo poterov do 10 m3 54,97 100,500 554,49 5524,49 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb cm
10. Aktivita .1 /ngons}rukcl/a 2 717902 RekonStrukcia a modernizécia Vyvesenie kridiel dvier do 2 m2 kus 0,43 30,000 12,90 12,90 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb
1, [AKtivita I Rekonstrukeia a 717002 Rekonstrukcia a modemizécia |, . . e kridiel dvier do 2 m2 kus 043 10,000 4,30 430 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb
1. Aktivita ‘1 /ngonsfrukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia V\//bura’nle oblozkovych dverovych Kus 5,67 10,000 56,70 56,70 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb zérubni do 2 m2
13, Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia D/emon’laz oblozkovych dvgrnyc?} ) Kus 14,13 10,000 141,30 141,30 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb zérubni do 2 m2 opakované pouzitie
1a. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Vyburanie kovovych dvernych zarubni Kus 8,86 10,000 88,60 88,60 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb do 2 m2
15, Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Zvisla cyiopravajute a vyburanych hmét ¢ 10,77 163,110 1756,69 1756,60 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb za prvé podlaZie
16. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Zvls\avdv?pra\f‘a sute axyburanych hmot ¢ 6,51 326,220 212369 2123,60 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb za kazdé dalsie podlazie
17. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Zvls.\e premles/tnenle vyb’uranych hmot ¢ 15,14 163,110 2460,49 2 469,49 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb k miestu nakladky nosenim do 3,5 m
18, Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Odyoz sute a vyburanych hmét na ¢ 11,16 163,110 1820,31 182031 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb skladku do 1 km
10, Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Odyoz sute~ a/vy’bl{r’anych hmét na ¢ 036 2 446,650 880,79 880,79 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb skladku kazdy dalsi 1 km
20. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Nakladan/le vybl{ranych hmoét na ¢ 20,53 163,110 334865 334865 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb dopravny prostriedok
. M . . . ., . |Poplatok za uloZenie a zneskodnenie
51, |AKtivita 1 Rekonstrukeia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia | | e odpadu na skiddku "N" - t 50,48 163,110 8233,79 8233,79 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb .
nebezpeény odpad
2. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prfsun mot pre budovy murované ¢ 9,76 18,986 478,10 478,10 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb vysky do 24 m
23 Aktivita ‘1 /ngonsfrukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Kt/)nstrukcle a prace - hlavnej stavebnej hod 13,46 16,000 215,36 215,36 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb vyroby
24, Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Zhotovenie izoldcie naterom, paska m2 8,21 100,500 825,11 825,11 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb okolo rohov
25. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia In’terlerova hvdryolzolacla za sprchovaci Kus 38,31 40,000 1532,40 1532,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb kat, rychlotuhntca, 5 kg
26, [Mdivita 1 Rekondtrukciaa 717002 Rekonstrukcia a modernizdcia |, <4 4ka, balenie 50m, gumenna | m 2,55 200,000 510,00 510,00 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb
27. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Présun mo’tvpre izolacie proti vode v ¢ 31,41 0,420 13,19 13,19 0,00
modernizcia zariadeni hotela  [stavieb objektoch vysky do 12 m
28. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Z.a.r\adovaclle predmety‘— kompletaz, sdbor 65,06 20,000 1301,20 1301,20 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  |stavieb silikonovanie, nastavenie
20, [Aktita 1 Rekonstrukeia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia | o1t45 zachodov zévesnich stibor 11,22 29,000 325,38 325,38 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb
30. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Demon/laz podom]etkovych nadrziek k sdbor 24,68 20,000 715,72 715,72 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb WC, vratane obmurovky
31, Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Mon’taz nadrzk\{ dl/JOf\X, zavesné WC, sabor 137,98 29,000 2001,42 2001,42 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb seddtko s napojenim
3. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Sgdatko zachodové bezbariérove, Kus 73,48 2,000 146,96 146,96 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb biele, rozmer 430x355 mm
Sedétko zachodové, biele,
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizéci ! '
33, vita b fekonstrukeia @ o2 Relonotrukeia a moderizacia | ntibakterialny duroplast, s pozvolnym | kus 47,59 27,000 1284,93 128493 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb P
sklapanim, rozmer 420x360 mm
34, Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Podomletkov? nadr}zka prf zavesné WC Kus 286,60 29,000 8311,40 311,40 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  |stavieb s nosnou konstrukciou, vyska 112 cm
35, [Mdivita 1 Rekondtrukciaa 717002 Rekonstrukcia a modemnizdcia |\ o4 ipolscia pre zavesné WC kus 937 29,000 271,73 271,73 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb
36. Aktivita ‘1 /ngons}rukcl/a a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Splachovacie tlacitko k modulu, rozmer Kus 712 29,000 1366,48 1366,48 0,00
modernizdcia zariadeni hotela  [stavieb 240x150 mm
37. Aktivita 1 Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia |Zavesné WC keramicke biele, rozmer Kus 74,60 27,000 2014,20 2014,20 0,00

modernizacia zariadeni hotela

stavieb

520x360x350 mm




Aktivita 1 Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Bezberierové zavesné WC pre telesne

38. L . . ) postihnutych, biele, rozmer kus 162,10 2,000 324,20 324,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
355x700x335 mm
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci:
39, vita 1 texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca | pemontat pisoarov stibor 16,83 4,000 67,32 67,32 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
40. vita ] texonsimks @ 02 Relonstrukela @ modemizacta | vontsz pisodrov keramickych stibor 4712 4,000 183,48 188,48 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
2. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Pisoar antivandal so senzorom, biely, s 390,04 4,000 1563,76, 1563,76 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb rozmerov 305x340x535 mm
. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekon3trukcia a modernizacia [Transformator pre 4 ks pisodrov, s 71,49 1,000 71,48 71,49 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb rozmer 105x100x70 mm
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
43, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ mocerizaca | pemonta umyvadiel stibor 13,46 27,000 363,42 363,42 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
4. vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modermizaca | vontsz umyvadiel stibor 44,87 27,000 1211,49 121149 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Keramické umyvadio pre telesne
45. L . . ) postihnutych, biele, rozmer 650x550 kus 84,14 2,000 168,28 168,28 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
mm
Keramické umyvadlo biele,
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
46. vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modemizacta | cymetrické, 650x460 mm, pravé s kus 145,08 10,000 1450,80 1450,80 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
otvorom
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Keramické umyvadio biele,
47. . - o . asymetrické, 650x460 mm, lavé s kus 145,08 9,000 1305,72 1305,72 0,00}
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
otvorom
8. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Umyvafﬂo rozmer 600x460 mm, s 87,07 6,000 522,42 522,42 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb hranaté s otvorom
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
4. vita 1 texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modernizacta | upy umjvadiové kus 1,29 27,000 34,83 34,83 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
o « . « . ... |Vpust umyvadlova click/clak,
Aktivita 1 Rekon3truke 717002 Rekonstruk d
s0. e teonaae 002 Relonstrukela amodemizacia | celokovova velks, material chrém, kus 1621 27,000 437,67 437,67 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
rozmer 62x110 mm
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
51, vita 1 texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modemizacia |ien samoistiaci d470, chrom kus 3572 27,000 964,44 964,44 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
52, vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ moderizaca | ohovy ventil 3/8" s filtrom kus 14,70 16,000 235,20 235,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
53, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Derrlc.)ntaz sprchovacich kitov vratane stbor 33,65 20,000 673,00 673,00 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb vaniciek
sa. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia !\{\ontaz n'erezovych ;‘md.lahovych stbor 134,61 20,000 2692,20 2692,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb ilabov vratane dopojenia
s5. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Podlahovy zllab s okrajom, s 22043 19,000 418817 418817 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb celonerezovy, rozmer 800x85 mm
s6. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekon3trukcia a modernizacia [Perforovany rost, leskly, nerez, 800x50 s 60,80 19,000 1155,20 1155,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb mm
57, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Podlahovy zllab s okrajom, s 206,10 1,000 206,10 206,10 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb celonerezovy, rozmer 900x85 mm
ss. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Perforovany rost, leskly, nerez, 900x50 s 56,90 1,000 56,90 56,90 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb mm
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
59. vita ] texonsinks @ 002 Rekonstrukela @ moderizacta | popojenie zfabu kus 5,20 20,000 104,00 104,00 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
60. vita ] texonsinks @ 002 Relonstrukela @ mocerizacia | vonts zasteny a lietacich dveri stibor 80,77 40,000 3230,80 3230,80 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
61. vita ] texonsimkas @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca | peyng botns stena sklenna 80 cm kus 334,85 19,000 6362,15 6362,15 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
62. vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca | peyn botns stena sklenna 90 cm kus 362,90 1,000 362,90 362,90 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
63. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia SkIVenn.e dvere pivotové 90 cm, pravé, k s 482,37 1,000 182,37 482,37 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb bocnej stene
6a. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia SkIVenn.e dvere pivotové 80 cm, favé, k s 471,15 10,000 4711,50 4711,50 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb bocnej stene
65. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia SkIVenn.e dvere pivotové 80 cm, pravé, k s 471,15 9,000 424035 424035 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb bocnej stene
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
66. vita 1 texonsinks @ 002 Rekonstrukela a modemizaca | pemontaz batérii umjvadiovych stbor 1,22 27,000 302,94 302,94 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
67. vita ] texonsinkas @ 002 Rekonstrukela @ modernizacia | vonts batérif umyvadiovych kus 22,44 20,000 448,80 448,80 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
. . . . . . |Umyvadlova batéria stojankova,
Aktivita 1 Rekonstruke 717002 Rekonstruk d
68. vita ] texonsimkas @ 002 Rekonstrukela @ modernizacta |y skadovity vytok bez tiahla, kus 219,87 20,000 439740 4397,40 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb . .
chrémova, 155x132 mm
60. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia M?nt?z batérie umyvadlovej s s 33,65 7,000 235,55 235,55 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb prislusenstvom
. . . . . ... |Umyvadlova batéria stojankova pre
Aktivita 1 Rekon3truke 717002 Rekonstruk d
70. vita ] texonsimkas @ 002 Rekonstrukela @ modermizacta | epig a studend vodu so senzorom, kus 263,62 1,000 263,62 263,62 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb . ,
chrémova, 136x141 mm
7. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Napajaci zdroj k senzorovej batérii, s 45,43 1,000 45,43 15,43 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb rozmer 150x100x70 mm
7. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Uvaad\ova batéria so susi¢om ruk, s 1569,39 6,000 9416,34 941634 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb chrém, rozmer 295x281x159 mm
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci:
7. vita ] texonsinks @ 002 RekonStrukela @ moderizacta | rermostaticky zmie3avaci ventil 3/4" kus 52,16 2,000 104,32 104,32 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci:
7a. vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizacta | pemontaz batérii sprchovych kus 16,83 20,000 336,60 336,60 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
7. Aktivita 1 Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia | Montaz batérii sprchovych s 56,00 20,000 1121,80 1121,80 0,00

modernizacia zariadeni hotela

stavieb

ych




Aktivita 1 Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Podomietkovy sprchovaci set s hlavou

76. e N . . N kus 441,99 20,000 8 839,80, 8839,80 0,00}
modernizacia zariadeni hotela |stavieb a ru¢nou sprchou
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci:
7. vita 1 texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modernizacia | Montsz dopinkov zariadovacich stibor 241 211,000 508,51 508,51 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
78, vita ] texonsimks @ 02 Rekonstrukela @ moderizacta | zaratka dveri chrémova, 25x45 mm kus 6,23 20,000 124,60 124,60 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
79. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Podperné madlv? v tvare U 6,00 mm, s 149,08 1,000 49,08 149,08 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb nerez, pevne priskrutkované
s0. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Vesiacik dvojity chrém, rozmer ) s 10,42 21,000 218,82 218,82 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb 80x55x70 mm, pevne naskrutkovany
81, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Drzlrak pohéra 79x95x105 mlm, sklo- s 15,42 20,000 308,40 308,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb chrém, pevne prikrutkovany
. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Mytfelnlcka obdl.znlk 140x12£?:x55 mm, s 19,18 2,000 38,36 38,36 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb chrém, pevne priskrutkovana
Davkovat tekutého mydla, sklo-chrém,
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
8. vita ] tekonsimks @ 002 Relonstrukela @ modermizaca |100x180x75 mm, pevne kus 36,97 1,000 36,97 36,97 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb . .
riskrutkovan:
Drziak ruénikov, chrém, pevne
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
8. vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca | o iskrutkovany, rozmer S05x55x65 kus 27,62 20,000 552,40 552,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
mmm
o « : . . ____[Sklenna policka, prevedenie sklo-
Aktivita 1 Rekon3truke 717002 Rekonstruk d
8s. vita ] texonsimks @ o2 fekon3trukela a mocerhizacia | yrém, pevne naskrutkovans, rozmer | kus 25,44 19,000 483,36 483,36 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
600x55x130 mm
s6. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Drziak toaletného papiera, chrém, s 15,68 20,000 313,60 313,60 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb rozmer 135x100x90 mm
WC kefa zavesna, sklo-chrém, pevne
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
87. vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ moderizacta | naskrutkovans, rozmer 110x360x140 | kus 27,34 29,000 792,86 792,86 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
mm
88, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Mydelnlcka, tymjho\nlk, chrém, pevne s 20,98 20,000 419,60 419,60 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb riskrutkovand, 190x190x60 mm
80, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Zasobn\vk na m.aletny papier, bubon, s 17,61 9,000 158,49 158,49 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb plast, biely, priemer 270x130 mm
L . . " . __, . |Zasobnik hygienickych sackov, leskly
Aktivita 1 Rekon3truke 717002 Rekonstruk d
9. vita ] texonsimks @ 102 Rekon3trukela @ mOCeIMIZCa | nerez, rozmer 100x140x25 mm, pevne | kus 27,23 20,000 544,60 544,60 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb . .
priskrutkovany
o1, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekon3trukcia a modernizacia [Odpadkovy ko3 20I, nerez leskly, s 55,87 21,000 117327 117327 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb 300x450 mm
9. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Fevn s drzwakorr) a zasuvkou biely, pevne s 53,76 20,000 1075,20 1075,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb priskrutkovany
. . . . . . |Automaticky sasi¢ rik, matny nerez,
Aktivita 1 Rekonstruke 717002 Rekonstruk d
9. vita ] texonsinks @ 002 Rekonstrukela @ modermizacta |, 40x270x200 mm, pevne kus 251,19 1,000 251,19 251,19 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb . .
priskrutkovany
4. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Madlo 335x60x80 mnjn, nerez + krytky, s 25,18 1,000 25,18 25,18 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb pevne naskrutkované
L . . . . . |Uhlové drzadlo, nerez + krytky, rozmer
Aktivita 1 Rekon3truke 717002 Rekonstruk d
95. vita ] texonsimkas @ 002 Relonstrukela @ modemizacta |4 60x220x80 mm, pevne kus 46,27 1,000 46,27 46,27 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb . .
priskrutkované
L . . . . . |Davkovat tekutého mydla, matny
Aktivita 1 Rekon3truke 717002 Rekonstruk d
%. vita ] texonsimks @ 12 RekonStruKela @ MOCLIMIZEC | nerez, pevne priskrutkovany, rozmer | kus 69,64 6,000 417,84 417,84 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
100x320x110 mm
97. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Presun hmoét pre zarlad‘r{\jacle ¢ 22,32 2,632 58,75 58,75 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb predmety v objektoch vysky do 24 m
o8, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Vyregu\ovvam'e vennllov a'kohutov s s 372 20,000 74,40 74,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb termostatickym ovladanim
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
9. vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modermizaca | pemontaz vykurovacich telies rebrik kus 16,83 20,000 336,60 336,60 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
100. vita 1 texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca | vontaz vykurovacich telies rebrik kus 44,87 20,000 897,40 897,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
101, vita 1 texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modernizacta | pebrik radiator K600/730, biely, rovny | kus 51,65 13,000 671,45 67145 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
102, vita 1 texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modernizacia | pebrik radiator K600/1320, biely, rovny | kus 73,39 1,000 73,39 73,39 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
103, vita 1 texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modernizacia | gebrik radiator K450/1850 biely, rovny | kus 91,00 4,000 364,00 364,00 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
104, vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modernizacia | pebrik radiator K450/1320 biely, rovny | kus 69,58 2,000 139,16, 139,16 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
105, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Pn;?c'nenle pre dvojrirové zostavy pre s 38,72 20,000 774,40 774,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb radiator
106, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia P\ést?vy.krvt p.re Jednqbodove s 15,51 20,000 310,20 310,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb pripojenie radiatora, biely
107. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Tgrmostatlcka hlavica pre radiator, s 17,06 20,000 341,20 341,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb biela
108, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Presvun hmét p'rve vykurovacie telesa UK ¢ 33,00 1,204 39,84 39,84 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb v objektoch vy3ky do 24 m
o « : . . ... |Demontaz parapetnych dosiek
Aktivita 1 Rekon3truke 717002 Rekonstruk d
109, vita ] texonsimkas @ 002 Relonstrukela @ mocernizacia | yrevenych, laminovanych irky do 30 | kus 0,85 10,000 850 8,50 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb "
cm ditky do 1,0 m
110, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizcia Presvun hmét F,’fe konstrukcie stoldrske ¢ 31,07 0,030 0,96 0,96 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb v objektoch vy3ky do 24 m
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
111, vita ] texonsimkas @ 002 Rekonstrukela @ moderizacia | o gstranenie kobercov - strhnutie m2 2,08 216,300 449,90 449,90 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
112, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Vyrovnvamevpodkladu stierkou alebo m 384 216,300 830,59 830,59 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb samonivelaénou hmotou do hr 3 mm
113, Aktivita 1 Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Presun hmét pre podlahy povlakové v ¢ 14,92 1536 22,92 22,92 0,00

modernizacia zariadeni hotela

stavieb

objektoch vysky do 24 m




Aktivita 1 Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

114. e - o . Montaz obkladov a dlazieb m2 18,17 547,964 9 956,51 9956,51 0,00}
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

115, vita 1 texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ mocernizacia | e pidio flexibilné C2TE 25 kg kus 26,74 135,000 3609,90 3609,90 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

116. vita ] texonsinks @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca | pjasba gresova 600x600 mm, béova | m2 1621 158,530 2569,77 2569,77 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

117, vita 1 texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca | o2 1ba gresova 600x600 mm, hneds m2 1621 52,900 857,51 857,51 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

118, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ moderizacia | opylad bézovy 3004600 mm m2 17,39 51,110 838,80 888,80 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

119, vita 1 texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modemizaca | opiiad hnedy 300x600 mm m2 17,39 85,270 1482,85 148285 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

120, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ Mocerizacia | plasba gresova bézovs 400x400 m m2 16,83 29,770 501,03 501,03 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci:

121, vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modemizaca | opiiad /dekor/ A, bézovy 300600 mm | ks 14,13 80,000 1130,40 1130,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

122, vita ] texonsinikas @ 002 Relonstrukela @ modemizacia | opiad /dekor/ B, bézovy 300x600 mm | ks 14,13 80,000 1130,40 1130,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

13, [AKtivita 1 Rekonirukeia a 717002 RekonStrukcia a modernizdcia | ;o o1, reiefna 45v4,8, ervend ks 7,94 340,000 2699,60 2699,60 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

124, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekon3trukcia a modernizacia [Obklad béZovy rektifikovany 316x900 m 71,09 98,450 7087,42 7087,42 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb mm
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci:

125, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizacta | p1asba gresova, bezova 220x900 mm | m2 69,18 35,790 2475,95 247595 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

126. vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca |y rovanie obkiadov a diatieb m2 236 547,964 1293,20 1293,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

197, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Pr!platok'zf plochu do 10m2 jednotlivo m 119 547,964 652,08 652,08 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb pri montazi obkladov
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

128, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modemizac | ijion sanitarny, farebny 310 ml kus 11,86 39,000 462,54 462,54 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdcis

129, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modemizacta | psrovatka farebnd, balenie 4 kg kus 14,28 28,000 399,84 399,84 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdcis

130. vita ] texonsinks @ 002 Rekonstrukela @ moderizaca | pemontaz obkladov a dlaiab m2 4,37 547,964 2394,60 2394,60 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

131, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmofvpre obklady keramické v ¢ 17,72 16,441 201,33 201,33 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb objektoch vysky do 24 m

13, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizcia Montfz obklafi?v stler\ z tvrdého m 4824 19,800 955,15 955,15 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb kamefia rovné lice hribka 40-50mm

133, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Kamenny obklad, tvrdy kameri, hribka m 20,19 19,800 399,76 399,76 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb 40-50 mm
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

134, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ mocernizacia | e pidio flexibilné balenie 25 kg ke 5,83 10,000 58,30 58,30 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

135, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmofvpre kamenné obklady v ¢ 20,42 3531 72,10 72,10 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb objektoch vysky do 12 m

136, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Le;?enle ltaplet papierovych na steny m 2,06 85,400 175,92 175,02 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb vnutorné do 3,8m
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

137, vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modemizacta |1 peta textilng, sirka 75 cm m2 78,53 85,400 6706,46 6 706,46 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

138, vita ] texonsinks @ 02 Relonstrukela @ modermizacia | epidio na tapety Dimex, vrecké 200g | ks 4,85 2,660 12,90 12,90 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

130, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Rur.ka tuha izolaéna PVC volne, pod m 0,90 36,000 32,40 32,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb omietkou 29mm

140. Aktivita ‘1 'l?gkoné.trukci'a a 717902 Rekonstrukcia a modernizcia Réirka FXP 25 m 0,56 36,000 20,16 20,16 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

141, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Skanfla .(krablca) pristrojovéd bez s 112 174,000 194,88 194,88 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb zapojenia

140, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekon3trukcia a modernizacia [Skatula (krabica) pristrojové Sedd KP s 0,34 174,000 59,16 59,16 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb 37/3 KA
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

143, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modemizaca | o 4ika pre rrku, kébel do D29mm m 7,63 264,000 204,32 201432 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

144, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Otvor pre vyvodkovu skrifiu mald s 4,26 174,000 741,24 741,24 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb KP67/3

145, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizcia Ukonvcer.ﬂe vodi¢a v rozvadzaci a s 0,56 138,000 77,28 77,28 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb zapojenie do 2,5

146. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizicia Ukonvcer.ﬂe vodi¢a v rozvadzaci a s 0,56 112,000 62,72 62,72 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb zapojenie 4-6

147, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia UkoI\Ferj\e kablov celoplastovych s 314 10,000 31,40 31,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb smrst. zaklopkou do 4x10
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia | Teplom zmrastitelnd kéblova koncovka

148. modernizacia zariadeni hotela |stavieb 4x6-4x25 mm2, typ VE3512 kus 561 10,000 S 56,10 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

149, vita ] texonsinkas @ 002 Rekonstrukela @ mocernizacta | g pinat zapusteny 1P20, rad 1 kus 135 16,000 21,60 21,60 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

150. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Spinac zapusteny IP20, dvojity rad 5A, s 359 10,000 35,90 35,90 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb 5B, 1+1, 6+1, 646...
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

151, vita ] texonsinks @ 002 Rekonstrukela @ mocerizacta | prepinat zapusteny IP20, rad 6 kus 157 10,000 15,70 15,70 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

152, vita 2 fekonsiruicia a ERONSHTUKEia 8 MOCEMMIZECta | prepinat zapusten IP20, rad 6/6 kus 1,57 20,000 31,40 31,40 0,00

modernizacia zariadeni hotela

stavieb




Aktivita 1 Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Prepinat poozapusteny - kartovy

153. modernizacia zariadeni hotela |stavieb spina& VALENA kus 168 10,000 gog0 16,80 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

154, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ moderizacta | g pinat kartovy 774234 B kus 19,74 10,000 197,40 197,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

155, vita ] texonsinks @ 002 Relonstrukela @ modemizacta |qinat 1. krytom kolisky 774401 8 kus 3,14 16,000 50,24 50,24 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

156. vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ mocerizacta | s pinat 5 s krytom kolisky 7744058 kus 393 10,000 39,30 39,30 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

157, vita ] texonsinks @ 002 Rekonstrukela @ modermizacta | g pinat 6/6 s krytom kolisky 7744088 kus 4,9 20,000 98,80 98,80 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

158, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ moderizacta |spinat 6 s krytom kolisky 774068 kus 3,14 10,000 31,40 31,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

159, vita 1 texonsimks @ 002 Rekonstrukela 8 mocernizacia | vonts rozvadzatov do 20 ke kus 673 10,000 67,30 67,30 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

160, [AKtivita 1 Rekonirukeia a 717002 Rekontrukcia a modernizdcia |qy i1\, 1gmod. 1pao kus 20,42 10,000 204,20 204,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

161, vita ] texonsimkas @ 002 Rekonstrukela @ modermizacta | rrato 0z UNz kus 21,20 10,000 212,00 212,00 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

162, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modernizacta |y pinac APN 324 kus 19,07 10,000 190,70 190,70 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

163, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizcia Istic LSN, LPN 6-10A s 393 10,000 3,30 39,30 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

164, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizicia Relé OEZ RSI-20 s 18,96 10,000 189,60 189,60 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

165. vita ] texonsimkas @ 02 Rekonstrukela @ modermizaca | prigovy chranié OLFI B10-16 30mA kus 53,96 30,000 1618,80 1618,80 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

166. vita ] texonsinks @ 002 Rekonstrukela @ modermizac |74suvka monaz, obyéajna kus 3,8 84,000 292,32 292,32 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

167, [AKtivita 1 Rekontrukeia a 717002 Rekontrukcia a modernizacia |, .1y montaz, ST, RI 45 kus 3,8 24,000 83,52 83,52 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdcis

168, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modemizacta |74suvka 7736 jedno B kus 3,03 84,000 254,52 254,52 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

169, [AKtivita 1 Rekontrukeia a 717002 Rekontrukcia a modernizdcia |, ..\, 774239 2xRias UTP cat B kus 13,57 12,000 162,84 162,84 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

170. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Zasuvka 774435, TV RD SAT 2400MHz s 12,56 12,000 150,72 150,72 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb B

171, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizcia Jednoram 77441 B s 0,79 28,000 2,12 2,12 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

172, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizaca | o, ojram 774452 8, 774352 Bei kus 146 52,000 75,92 75,92 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

173, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizacta | rrojram 774453 8 kus 2,02 12,000 24,24 24,24 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

174, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia vaemrjlo mtfr\erove ?kruhle stropné s 2,96 50,000 398,00 398,00 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb P20, jednoziarovkové
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |LED pas samolepiaci v lite s AL krytom

175. modernizécia zariadeni hotela  [stavieb 7,2/14,4/19,6W, 12V, IP20 m 10,10 211,000 2L 213110 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

176. vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ Modermizacta | etidla LED, pas Kanlux p2330 kus 4,82 211,000 1017,02 1017,02 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

177, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekon3trukcia a modernizacia [Lista Al pod LED pés U profil Kanlux s 348 211,000 734,28 734,28 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb p1363
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

178, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modemizacta | rransformator LED 60W kus 1,22 24,000 269,28 269,28 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

179, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modermizac | rransformator LED 100W kus 16,83 2,000 33,66 33,66 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

180, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Nudzoversvletlfila Eastenne, stropné s 10,66 2,000 21,32 0,00 21,32
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb 1x8W, nudzovy rezim, IP 22

181, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Sv'\etldlij Sc?naelder 1x8W/3 hod, len s 24,90 2,000 49,80 149,80 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb nudzovy rezim
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

182, vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ moAermizaca | Montsz - pohybovy senzor kus 7,85 4,000 31,40 31,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

183, vita 1 texonsimkas @ 002 Rekonstrukela @ mocermizacta | pohybovy senzor IP20 Merge J0-0 kus 1268 4,000 50,72 50,72 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

184, [AKtivita 1 Rekontrukeia a 717002 Rekontrukcia a modernizdcia | 15 elektro EUR 8,97 23,000 206,31 206,31 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

185. Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia .Ovdborna prehll?dka - revizia elektro, 8- EUR 16,83 48,000 807,84 807,84 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb izieb, 2 apartmany
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

186. vita 1 texonsinkas @ 002 Relonstrukela @ modermizacia | yogie cu ulozeny pod omietkou CYY6 | m 0,67 100,000 67,00 67,00 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

187, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ modernizacta | yogie cu : CYA 6 ditozeleny m 0,79 100,000 79,00 79,00 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

188, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Vodic koaxialny volne ulozeny VLEDY m 0,56 210,000 117,60 117,60 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb 75-3,7
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

189, vita ] texonsimks @ 002 Rekonstrukela @ mocernizacta Iy orka rwago 1,5-2,5 kus 0,22 128,000 28,16 28,16 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb

190, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Kabel koaxialny 75 Ohm VLEDY 75-37 - m 0,67 210,000 140,70 140,70 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb 75-4,8
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;

191, it 2 fekonsiruicia a eKonStrukeia 8 mocernizeca |s4dra biela, balenie 40kg t 336,54 0,180 60,58 60,58 0,00

modernizacia zariadeni hotela

stavieb




Aktivita 1 Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

192. e - o . Kébel 750V pevne ulozeny CYKY 3x1,5 m 0,90 465,000 418,50 418,50 0,00}
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
193, vita ] texonsinkas @ 002 Rekonstrukela @ modernizacta |y spel cu 750V : CYKY-J 3x1,5 m 0,56 465,000 260,40 260,40 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
194, vita ] texonsimkas @ 002 Rekonstrukela @ modernizacia | sbel 750V pevne ulozeny CYKY 3x2,5 | m 0,9 490,000 441,00 441,00 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
195, vita 1 texonsinkas @ 002 Rekonstrukela @ modernizacta |y spel cu 750V : CYKY-J 3x2,5 m 0,79 490,000 387,10 387,10 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
196. vita ] texonsimkas @ 002 Relonstrukela @ modernizacia | sbel 750V pevne ulozeny CYKY 5x1,5 | m 1,12 198,000 21,76 21,7 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
197, vita 1 texonsinkas @ 002 Rekonstrukela @ modernizacta |y spel cu 750V : CYKY-J 5x1,5 m 0,9 198,000 178,20 178,20 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
108, Aktivita ‘1 'l?gkons.trukclla a 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Kabel ulozeny v rurkach : SYKFY 1- m 0,79 325,000 256,75 256,75 0,00
modernizdcia zariadeni hotela |stavieb 5x2x0,5
Aktivita 1 Rekonstrukci 717002 Rekonstrukci dernizdci;
199, vita ] texonsimks @ 002 Relonstrukela @ modernizacia |y spel datovy FTP cat 6 - m 0,79 325,000 256,75 256,75 0,00
modernizacia zariadeni hotela |stavieb
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e el | P menerovehe ednolozko 90 x 200 cm ks €239,00 20,00
200, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 4780,00 4780,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e el | P imenerovehe matrac 90 x 200 x 20 cm ks €108,88 20,00
201, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 2177,60 2177,60 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 713001 Nakup interiérového dreveny rdm za dvojlézkovu postel’, ks €13870 10,00
202. modernizacia zariadeni hotela  |vybavenia spojeny z dvoch jednolézok 1387,00 1387,00 0,00
Aktzzita ‘1 }?gkonéfr;lkci'aha . 71;001 Na’kup interiérového notny stolik ks €121,60 20,00
203, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 2432,00 2432,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e el | P imeneroveho pisaci stél 170x50x75 cm ks €221,55 1,00
204, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 221,55 221,55 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e el | P imeneroveho pisaci stél 90x50x75 cm ks €189,00 3,00
205, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 567,00 567,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ < Ev! ons. r;l Cl,ahat ! b .a up intericroveno taburetka s caltnenim ks €237,59 12,00
206. modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 2851,08 2851,08 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéh
e ela | P imenerovehe konferenény stél 50x60x73 cm ks €54,00 6,00
207. modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 324,00 324,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e el | P menerovehe konferenény stol 80x50x54 cm ks €58,00 2,00
208, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 116,00 116,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi ki da trojsuflikova s jednymi
gn 2 1 Rekons r: c|'ahat | N Nakup interiérového do.mok a trojsuflikovd s jednymi s €240,70 10,00
209, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia vierkami 2407,00 2407,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 713001 Nakup interiérového skrifia dvojdverova policova s ks €522.58 10,00
210. modernizacia zariadeni hotela  |vybavenia vesiakovou astou 85x55x259 cm 5225,30 5225,80 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 713001 Nakup interiérového skrifia dvojdverova policova s ks €762.95 100
)11, modernizacia zariadeni hotela  |vybavenia vesiakovou ¢astou 125x55x259 cm 762,95 762,95 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r: Cl,ahat \ b . akup interieroveho obklad steny pod vesiakom m? €52,05 29,83
212, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 1552,65 155265 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r: Cl,ahat \ b . akup interieroveho obklad steny pod zrkadlo m? €52,05 15,15
213, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 788,56 788,56 0,00
Aktgnta ‘1 }?gkonsfr:kcllaha . 71:001 Nakup interiérového Jrkadlo ks £50,00 10,00
214, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 500,00 500,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r: Cl,ahat | b . akup intericroveno obklad steny za postelou m? €52,05 92,12]
215, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 4794,85 479485 0,00
obklad steny za taburetkami a stolom,
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e ela | P imenerovehe izba €. 309, 308, 307, 304, 303, 302, m €88,40 19,60
216, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 301 1732,64 173264 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 713001 Nakup interiérového obklad steny za taburetkami a stolom, m? €88.40 200
217, modernizacia zariadeni hotela  |vybavenia izba €. 305, 306 353,60 353,60 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r;' Cl,aha el b . akup Intericroveho dreveny rdm na strop s obkladom ks €364,00 12,00
)18, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 4368,00 4368,00 0,00
Akti;/ita ‘1 }?gkonéfr;lkci'aha . 71;001 Na’kup interiérového +4m okolo okna ks €71,40 12,00
219, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 856,80 856,80 0,00
Aktzzita ‘1 }?gkonéfr;lkci'aha . 71;001 Na’kup interiérového parapety ks €42,00 12,00
220. modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 504,00 504,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r;' Cl,ahat \ b . akup Intericroveho garniz s kolajni¢kou a lemovanim bm €32,00 42,71
221, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 1366,72 136672 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r;' Cl,ahat | b . akup Intericroveho lemovanie po stenach izby bm € 24,00 139,20
222, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 3340,80 3340,80 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi d arubii ki i
gn 2 1 Rekonsi r;l c|'ahat | N Nakup interiérového ver:lsvo zasrg 1n907u ;govamm a s €350,00 10,00
223, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia montazou 80x197x29 cm 3500,00 3500,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e el | P meneroveho elektronicky zamok s Kfugkou ks €415,00 10,00
224 modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 4150,00 4150,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi d arubii ki i
gn a 1 Rekonsi r;l c|'ahat | N Nakup interiérového ver:'svo zasr(n)l 1n907u izovamm a s 385,00 10,00
225, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia montazou 60x197x12 cm 3850,00 3850,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukcia a 713001 Nakup interiérového dvere so zarubriou s kovanim a ks €380,00 2,00
226, modernizacia zariadeni hotela  |vybavenia montazou 80x197x16 cm 760,00 760,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e el | P imenerovehe dreveny rém na TV ks €39,9 12,00
227, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 478,30 478,80 0,00
Aktzzita ‘1 }?gkonéfr:kci'aha . 71;001 Na’kup interiérového pristelka ks €239,00 3,00
228, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 717,00 717,00 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r: Cl,ahat I b . akup Intericroveho obklad steny za sedacou stpravou m? €52,05 15,75/
229, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 819,79 819,79 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r: Cl,aha el b . akup Intericroveho zrkadlo do kupelne v drevenom rédme ks € 64,00 20,00
230, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 1280,00 1280,00 0,00




Aktivita 1 Rekonstrukcia a

713001 Nakup interiérového

L N . . dreveny ram pod umyvadlo ks €98,00 19,00
231 modernizacia zariadeni hotela  |vybavenia 1862,00 1862,00 0,00
o « : DR drevend polica na geberit, izba
Aktivita 1 Rekon3truke 713001 Naki t hy
e el | P imeneroveho £201,202,203,204,205,206,207,208,20 | bm €22,00 8,23
232, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 5210 181,06 181,06 0,00
o « : PR drevend polica na geberit, izba
Aktivita 1 Rekon3truke 713001 Naki t hy
e el | P imeneroveho 301,302,303,304,305,306,307,308,30 | bm €22,00 7,21
233, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 5310 158,62 158,62 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r;' Cl,aha tel b . akup intericroveho drevena polica na geberit 20x120 cm bm € 22,00 1,20/
234, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 26,40 26,40 0,00
Aktznta ‘1 }?gkonsfr;lkcllaha . 71;001 Nakup interiérového drev:nz‘lemovame chodby 3. bm €24,00 35,00
235, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia poschodie 840,00 840,00 0,00
Aktznta ‘1 }?gkonsfr;lkcllaha . 71;001 Nakup interiérového vytrlrl':a :‘revena dvojkridlova 3. ks €580,00 4,00
236, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia poschodie 2320,00 2320,00 0,00
Aktznta ‘1 }?gkonsfr;lkcllaha . 71;001 Nakup interiérového drev:nz‘madlo po obvode chodby 3. bm €28,00 16,60
237, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia poschodie 464,30 464,80 0,00
Aktznta ‘1 }?gkonsfr;lkcllaha . 71;001 Nakup interiérového drev:nz‘lemovame chodby 2. bm €24,00 35,00
238, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia poschodie 840,00 840,00 0,00
Aktznta ‘1 }?gkonsfr;lkcllaha . 71;001 Nakup interiérového vytrl:a :‘revena dvojkridlova 2. ks €580,00 4,00
239, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia poschodie 2320,00 2320,00 0,00
Akt;nta ‘1 }?gkonsfr;lkcllaha . 71;001 Nakup interiérového drev:nz‘madlo po obvode chodby 2. bm €28,00 16,60
240, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia poschodie 464,30 464,80 0,00
Aktzzita ‘1 }?gkonéfr;lkci'aha . 71:001 Na’kup interiérového Koberec - izby 3.posch. m? €28,36 171,00
241, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 484956 4849,56 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ < ? ons. r;l Cl,ahat | b . akup Interiéroveho MontaZ koberca -izby 3. posch. m? €3,90 171,00
242, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 666,90 666,90 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
e el | P meneroveho Koberec - chodba 2. a 3.posch. m? €28,36 47,10
243, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 133576 133576 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ . ? ons. r;' Cl,aha tel b . akup Intericroveho Montaz koberca - chodba 2. a 3. posch. m? €3,90 47,10
244 modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 183,69 183,69 0,00
Aktivita 1 Rekonstrukci 713001 Nékup interiérovéhi
2" a‘ < Ev! ons. r;l Cl,ahat ! b . akup interieroveho Kobercova soklova lista bm €1,28 146,17
245, modernizicia zariadeni hotela  |vybavenia 187,10 187,10 0,00
Aktivita .1 ngonsfrukcl/el 2 713001 l.\lakup interiérového Montaz kobercovej soklovej listy bm €1,15 146,17
46, modernizacia zariadeni hotela  |vybavenia 168,10 168,10 0,00
Celkom 285 715,98 | 285 694,66 21,32

Intenzita pomoci

Intenzita pomoci (v %) 66,755185%
Opravneny vydavok 285 694,66
NFP 190 716,00




